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لرابعة عشرةالدورة ا
2015نوفمبر/تشرين الثاني26-18، لاهاي

لجنة الرقابةعن أنشطة تقرير

تنفيذيوجزم

أهداف المشروع -ألف

ليم، وجرى تس2015تموز/يوليه 15أن ينتهي في البداية في الذي كان من المقرر بناءالتأجل-1
ما هو. ومع ذلك فإن انتقال المحكمة سيكون حسب2015تشرين الثاني/نوفمبر 2المحكمة يوم مباني 

.2015كانون الأول ديسمبر 11الثاني/نوفميبر ونتشري30مقرر، بين 
شروع من أجل زيادة المالذي قدمه مدير 2015نيهحزيران/يو 17ؤرخ في طلب المالعلى ردا و -2

الميزانية غلاف على زيادة ICC-ASP/13/Res.6القرار وجب قت جمعية الدول الأطراف بمفالميزانية، وا
ملايين 204وهو دنى الجمعية على نفقات عند الحد الأوافقتالموحدة بستة ملايين يورو. ومقابل ذلك، 

صندوق احتياطاتبتخفيض يتم تمويلها لما حققت آليات تبادل العقد النتائج المرجوة، ذا إيورو، 
. الالتزامات المتصلة باستحقاقات الموظفين وصندوق رأس المال العامل

ن اللجنة أشارت إلى أن هناك ضغطا على أهذه الأرقام. غير حدود اليف المشروع في كوبقيت ت-3
شروع في عرف إلا على أساس مراجعة حسابات المشروع لن تُ ملتكلفة النهائية للتقديرات التكاليف، وأن ا

.2016حزيران/يونيه 

التمويل -باء
المعتمدة لتكاليف المتوقعة وفير الموارد للتلفي حاجة إلى تمويلم يسدد ملايين يورو 9.6يبقى مبلغ -4
2014و2013عامي فيةيزانية المقرر المملايين يورو. وبينما يمكن تغطية الزيادات في204تبلغ و 

بسبب 2013(لا يوجد فائض من عام 2014و2012تغطية جزئية بالفائض من السنتين الماليتين 
التوالي) إلى ىعل2014و2013مليون يورو لعامي 4.3و1.3الجزء الباقي (فإن حالة المتأخرات)
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. وقد تم فلا يزال في حاجة إلى تمويليين يورو) ملا4(2015جانب المبلغ الذي تمت الموافقة عليه عام 
الذي يقضي بتخفيض 2015ملايين يورو في قرار الجمعية الصادر في حزيران/يونيه 4مبلغ تناول 

مليون يورو باللجوء إلى 5.6وهو بلغ الباقي . وتقترح اللجنة تمويل المالنقدية للمحكمةحتياطاتالا
سلف دفع وإلى أن يصبح هذا الفائض متاحا يؤذن للمحكمة والسنوات اللاحقة،2014فوائض عام 

ا.احتياطانقدية من 
سداد اشتراكات الدول و المبالغ المسددة دفعة واحدة- جيم

ومن أجل تقليص نتائج أي ،من أجل ضمان معاملة كل الدول الأطراف معاملة عادلة ومنصفة-5
، 2016أيلول/سبتمبر 1نة تأجيل آجال الدفع إلى غاية ، تقترح اللجإلى أدنى حدتعهدات لم يتم تلبيتها

. وتوصي اللجنة القرض المقدم من الدولة المضيفةتستفيد منخرات ولنتم معاملتها باعتبارها متأتوإلا س
ليف النهائية للمشروع التي تمت عرف التكاشتراكات حالما تُ بأن تجري عملية إعادة الحساب النهائية للا

30ده للدولة المضيفة، ابتداء من يجل تحديد المبلغ المأخوذ من القرض وتسدأهاء وبانتتهامراجع
.2009ت عليها منذ ق، وفقا للصيغة التي تم تبليغها باستمرار للجمعية وواف2016حزيران/يونيه 

سداد الاشتراكات علىلا بد من لم تتمكن اللجنة من التوصل إلى توافق للآراء بشأن ما إذا كانو -6
ائية تنطبق مرة واحدة 2015-2013ة (نصبة المقررة الحاليالأاس جدول أس ) أم على أساس حسابات 
طراف.نه في الدورة القادمة لجمعية الدول الأأهو ما ينبغي اتخاذ قرار بش، و )2016-2018(

ية كلالإجمالية للمةالتكلف- دال
- 2013مدى ثلاث سنوات (ىعلدقيقةاملة و شو سياسة مفصلة أجرت اللجنة تحضيرات تقنية و -7

ا القادمة على العناصر الضرورية يوهي توصي اليوم بأن توافق الجمع،)2015 للبدء في استخدام ة في دور
للاعتماد على صحيح، و الإطار إدارة رساء الضروري لإو الواضح ساتايفي إطار توجيه السالمباني الجديدة 

اإداري: (أ) هيكلا2015عام فقة عليها في ينبغي الموال العناصر التيمشتوقعات مالية معقولة. وت
الجوانب السياسية على الدول رقالبة على بقاء الإلضمان ، مع وجود هيئة فرعية ممثلة للجمعيةاجديد

) 2019-2016(عمليةً و والاستراتيجية للمباني، بما في ذلك استخدام الموارد الكبيرة المطلوبة؛ (ب) 
تتخاذ قرارانوات الخمسين القادمة، ولاسر الامليون يورو على مد300التي تبلغ لية لمراجعة التكلفة الحا
المستقبلي للفائض، ولاشتراكات الاستخدامَ و هر الحاجات في مجال التمويل؛ (ج) و مستقبلية بشأن ج

ثمار في المباني الجديدة. طراف الجديدة في ضوء تكاليف الاستالدول الأ
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مقدّمة-أوّلاً 
لجنة الرقابة ("اللجنة") 2007المعقودة في عام السادسةافي دورجمعية الدول الأطراف تأنشأ-1

.)1(شروع المباني الدائمةلمالإستراتيجية راقبة الممختصة ببوصفها هيئة فرعية تابعة للجمعية 
التي تنص على ICC-ASP /6/Res.1قرار من المرفق الثاني لل14عملا بالفقرة م هذا التقرير يقدَّ و -2

،اإلى لجنة الميزانية والمالية قبل كل اجتماع من اجتماعانتظمة عن الحالة رير ماتقة الرقابةلجنتقدمأن 
.لاستطلاع رأيها فيهابالنسبة للجمعية إلى تلك اللجنة مالية آثارعليها طلبات ترتب على أن تحيل أي و 
لجنة ، عقدت 2014عقودة في كانون الأول/ديسمبر ، المثالثة عشرة للجمعيةمنذ الدورة الو -3

28نيسان/أبريل، و20و9آذار/مارس، و27و10شباط/فبراير، و5: في اجتماعا27الرقابة 
17و13و، يوليهتموز/30و10و2وه، يونيحزيران/23و22و18و،16و9و2ومايو،أيار/

لأول/أكتوبراتشرين 23و21، وسبتمبريلول/أ28و18و15و11و،أغسطسآب/26و25و
قدّمت اللجنة رئاسة السيد روبرتو بيليلي (إيطاليا). و ب2015تشرين الثاني/نوفمبر 10و9و،2015

بشأن ICC-ASP/13/Res.6لجمعية القرار واعتمدت ا. )2(للجمعيةالمستأنفة ة عشر ةالثالثإلى الدورةاً تقرير 
.2015يونيهحزيران/25المباني الدائمة في 

4على التطورات المتعلقة بالمشروع في فريق العامل في لاهايوأطلع السيد روبرتو بيليلي ال-4
. وتلقت 2015أيلول/سبتمبر 29تموز/يونيه،  و8حزيران/يونيه، و22أيار/مايو، و26في مناسبات، 

من إحاطة، و 2015أيلول/سبتمبر 19ونيسان/أبريل 15لجنة الميزانية والمالية أيضا تقريرين مرحليين في 
. 2015أيلول/سبتمبر 21رئيس اللجنة في

3اعتبارا منمع نفاذها ، 2015مايو أيار/27، استقالته فيمدير المشروع، السيد نيل برادليوقدم -5
مدير تولىيرلندا) و ابرئاسة السيد جون نيري (للتوظيف ة اللجنة عملية تنافسينظمت و . 2015يوليهتموز/

.2015أغسطس آب/11في ام منصبهمهة المتحدة)، (المملكجيفونس المشروع الجديد، السيد كينيث

وتكلفتهموحدمشروع الالحالة لمحة عامة عن -ثانيا

توحيد مشروعي البناء والانتقال- ألف

توحيد 2013تموز/يوليه 5والموافقة التامة للمحكمة، تم منذ بةارقالبموجب قرار من لجنة - 6
بوصفه مديرا -مدير المشروع الآنباني الدائمة. ويتبع مشروعي البناء والانتقال في مشروع واحد للم

بشكل منفصل السلطات التابعة سابقا تحكمها تكانتي  الجوانب المتعلقة بالمشروع الموحد اللجميع 

، نيويورك، الدورة السادسةلجمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، الوثائق الرسمية)1(
ل)،(2007ICC-ASP/6/20كانون الأول/ديسمبر14-تشرين الثاني/نوفمبر30 د الأول، الجزء الثالث، القرارا

ICC-ASP/6/Res.1 ،والمرفق الثاني،5الفقرة.
.المرفق الثالث)،(2015ICC-ASP/13/20/Add.1...الدورة الثالثة عشرة المستأنفةالوثائق الرسمية ...، )2(
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كلا من اللجنة والمسجل فيما يتعلق بالعمليات والشؤون المالية لكل من - لكل من اللجنة والمسجل 
)3(تنعكس هذه التعديلات في الهيكل الإداري للمشروع.مشروعي البناء والانتقال. و 

وتكلفتهمشروع البناءحالة-باء

حالة المشروع-1

لآجالا(أ)
كما لم ،2015يوليهتموز/15، وهو البناءشروعملانتهاء في العقد المحددوعد لم يتحقق الم-7

مشروع البناء وعلى الرغم من انتهاء معظم . 2015أيلول/سبتمبر 1وهو لذلك، الموعد المؤجل يتحقق 
الاختبار والإعداد بتتمّ بعد، لاسيما فيما يتعلق لمعمال لا تزال هناك أفي ذلك التاريخ، فإنه تقريباً 

2حتى شركة البناء المباني من استلام تأجل ونتيجة لذلك،الأمن. ي وظف، فضلا عن تدريب مللتشغيل
لا تزال 2015ديسمبر كانون الأول/سبتمبر و أيلول/1الفترة بين أن بيد. 2015نوفمبر/ثانيتشرين ال

تأثر ي، لم نتيجة لذلكإلى المباني الدائمة. و من المباني المؤقتة لانتقال لاستعداد لللمحكمة لبالكامل متاحة
ديسمبر كانون الأول/11نوفمبر وتشرين الثاني/30بين بالفعليتم للمحكمة وسالفعليالانتقال 
عن كل يوم من أيام لاف يوروآ10تأخير تبلغ دفع غرامةبالمقاول يلتزم العقد، . وبموجب2015
.2015أيلول/سبتمبر 1تأخير بعد الضافية الناجمة عن التكاليف الإ، ومن شأن ذلك تعويضالتأخير

لمحكمة، لنيالمباتسليم من قيام شركة البناء بسنة واحدة تبلغ فترة الضمان التي البناءويشمل مشروع 
.2015تشرين الثاني/نوفمبر 2جرى يوم الذي 

الميزانية(ب)

ا ليزانية المطورت ت-8 :على النحو التاليلمشروع الموحّد المأذون 

2010
=

)4(؛تكاليف الانتقال)لاحقا، عدا "التكاليف الأخرى" (مليون يورو،190

2013
=

)5(؛يورو للانتقالمليون11.3اء ولبنلمليون يورو 184.4منها ،مليون يورو195.7

2014
=

بحد أقصى للمشروع الماليالغلافزيادة سلطة تفويض اللجنة عند ،مليون يورو200
؛)6(ملايين يورو4.3يبلغ

2015
=

، (شريطة مليون يورو204عند بلوغ التكاليف النهائية للمشروع ،مليون يورو206
.)7()رجوةالنتائج المNEC3تبادل العقد مع آليات قق تحأن

الأول والثاني والحادي عشر ، المرفقات 62- 60و43ات الفقر ،ICC-ASP/12/43تقرير عن أنشطة لجنة المراقبة،)  3(
.)24إلى 14الفقرات ، ICC-ASP/12/Res.2(القرار 

)4(
ICC-ASP/9/Res.1 16و3، الفقرتان.

)5(
ICC-ASP/12/Res.2 15ة ، الفقر.

)6(
ICC-ASP/13/Res.6 17، الفقرة.
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)8(لتكاليف التنظيمية،لمن الميزانيات السنوية العادية للمحكمةايين يورويونمل7.6وبإضافة -9

يورو.مليون 211.6بنحو في الوقت الحالي الإجمالية للمشروع تقدر التكلفة 

ملايين يورو4.3يزانية بحد أقصى يبلغ المزيادةسلطة تفويض (ج)

ا الثالثة عشرة الجمعيةوافقت-10 ، كتدبير أخير ةباقتضاف إلى اختصاصات لجنة الر "لى أن عفي دور
ملايين يورو في عام 4.3بحد أقصى يبلغ ميزانية المشروع ةزيادوحسب الضرورة والاقتضاء، سلطة 

ا نتيجة لذلك من 2015 مليون 200قصاه مليون يورو إلى ما يبلغ أ195.7، وزيادة الميزانية المصرح 
.)9("يورو، لضمان الأمن المالي للمشروع

بواسطة الرقابة على الإنفاق تنفيذ واصلت اللجنة ،)10(الجمعيةلتفويض الصادر من فقا لو و -11
التفصيلية الواردة في بياناتالتعديل-المستقل الخبيربناء على مشورة -، بما في ذلك المتبعةجراءات الإ

نوعية النفقات.الإذن بالشهرية و التقارير المرحلية
بعد لكي توافق عليها رضت على اللجنة زيادات في التكاليف ، عُ اتجراءإزاء عدم تعديل الإو -12

ا الالتزاماتالارتباط ب لإجراءات السابقة التي وافقت عليها اللجنة في عام ، وفقا لبالفعلالمتعلقة 
ونتيجة لذلك .ألف يورو150أن تتعدى النفقات هاابمقتضلم يكن من الجائزتي ، ال)11(2014
ذها مدير تخلتي ااقرارات اللتصديق على لا لشيء إلا لفي عدد من الحالات إلى الانعقاد اللجنةدُعيت 
المشروع.

على التزامات بلغ مجموعها 2015أبريل نيسان/15حتى اللجنة وافقت، نتيجة لهذه القراراتو -13
لاحظت و . يورولايين م4.3الأقصى المحدد في تفويض الجمعية البالغ قدره الحدمن يورو 0922613

اية المشروع حتىاأن توافق عليهتبقي من الزيادة المحتملة في الميزانية التي يمكن المبلغ المأن بالتالي اللجنة 
غلافإطارالأمن المالي للمشروع على هذا الأساس، أي في أنه يلزم ضمان ، و يورو9080381يبلغ 

.يورومليون 200جاوزيتمالي لا 
سائل لماتسوية جم عن قد تنشاكل التي إلى المالخبير المستقل أشار، 2015مارس آذار/27فيو -14

ثابتمبلغ علىتفاق الابدلا من المصالحةعن طريق ) الأحداث الموجبة للتعويضمع المقاول العام (لقة عالم
.طريق التفاوضب

)7(
ICC-ASP/13/Res.6 2، الفقرة.

سير العمل في مكتب إلى جانب ملايين يورو 204لنفقات المتوقعة بمبلغ تشمل هذه التكاليف ا.رابعانظر المرفق ال)8(
، تبعا 2013الذي كان سابقا في قلم المحكمة وألغي في عام مشروع المباني الدائمة السابقمدير مدير المشروع ومكتب 

لتوحيد مشاريع الانتقال والبناء.
)9(

ICC-ASP/13/Res.2.
)10(

ICC-ASP/13/Res.2من المنطوق.18، الفقرة
)11(

CBF/23/10 ،الميزات بالنفقات المتعلقة باللجنة "تأذن :34، الفقرة التقرير المرحلي الثاني عن أنشطة لجنة الرقابة
أن للجنة أيضا وز . ويجألف يورو150تزيد على، فضلا عن أي نفقات في إجمالي تكاليف المبانيالتمثيلية والاستثمارات

."حة من قبل مدير المشروع تحت أي فئة أخرى، على أساس الاعتبارات الاستراتيجية والسياسيةض النفقات المقتر ترف



ICC-ASP/14/33/Rev.1

33-A-161115

8

20قررت اللجنة، في ،مدير المشروعة للتكاليف التي قدمها ختلفلمالسيناريوهات ال تحليوبعد -15
)Courtys(شركة "كورتيس"لتفاوض مع المقاول العام باروعأذن لمدير المشتأن ،2015أبريل نيسان/
لحد د احدو ، أي في يوروملايين3يبلغ أقصى دّ بحالتكلفة المتعلقة بة الخلافاتتسويلختامية صفقة حول 

الميزانية حدودفي وبالتالي ضمان إنجاز المشروع لايين يوروم4.3لاحتياطي المتاح البالغ قدره لالأقصى 
.االمأذون

ؤيدةالمساباتالحخطاء في وقوع أب2015مايو أيار/28في أبلغ اللجنةمدير المشروع بيد أن -16
يونمل2.7و أ(ملايين يورو7بمقدار التكاليف فيمحتملة إلى زيادة ؤديتقدالمختلفةسيناريوهاتلل

.مستحيلاالمقصودتفاق ما يجعل الاوهو ، )الاحتياطيفوقيورو
زيادة2015يونيه/نحزيرا17فيطلب مدير المشروع لتكاليف، لالقيام بمزيد من التحليل بعد و -17

أكثر من أي يورو (2497878بمقدار أسوأ الحالات يناريو سإلى حدوحد المشروع المميزانية 
جميع تغطية ضمان هو وكان القصد من هذه الزيادة )12(.يورو)يين ملا4.3البالغ قدره الاحتياطي

بسبب ةكبير اتوبالتالي تجنب اضطرابهات،السيناريو أسوأ في التي قد تكون ضرورية الالتزامات المحتملة 
باني لمحكمة على الانتقال إلى المدم قدرة اعمن على ذلك وما قد يترتب التأخير في مشروع الانتقال 

.2015ديسمبر كانون الأول/ة بحلول  الجديد

يوروملايين6بمقداروحّد في الميزانية المالي المفالغلازيادةسلطة تفويض قرار )د(

الذي قدمه)15(هطلبإلى و )14(دوحّ المشروع الموضع نإلى تقرير مدير المشروع ع)13(أشارت اللجنة-18
هذامنيورو 5249931، وأن مبلغيورو7258088بما يبلغ قدره2015الميزانية في عام لزيادة

موع  اية قد لا تدعو الحاجة إليه إلا كإذن للارتباط بالالتزاماتا .2015يوليهتموز/بعد 
، 2015يونيه/حزيران25المشاورات بين الدول الأطراف في على بناء على هذا الطلب و و -19

سقف الميزانية الموحدة زيادة علىفي جملة أمور، ، ICC-ASP/13/RES.6قرار البموجب وافقت الجمعية 
لن يورو 5249931منها ليون يورو، م206ليصل إجمالي ميزانية المشروع إلى ملايين يورو6بمقدار 

أنوقررت الجمعية أيضاً عة حاليا. يتم صرفها إذا حققت آلية تبادل العقد مع المقاول العام النتائج المتوق
سيتم و الدول الأطراف،اشتراكات مباشر على غير مباشر أو تأثير ا لن يكون لههذه الزيادة في الميزانية 

المحكمة (صندوق الالتزامات المتصلة حتياطاتمن خلال تخفيض المستوى المأذون به لاتمويلها فقط
).لعاملباستحقاقات الموظفين وصندوق رأس المال ا

ةتوقعات الماليال)ه(

بالإضافة إلى ،يورو7257936أسوأ السيناريوهات بلغ، 2015حزيران/يونيه 12حالة الميزانية في بناء على )12(
يورو.5249931الغ قدرهافي الادخار المشترك للمحكمة البالتوقعات أسوأ 

، الدورة الثالثة ...الوثائق الرسمية. 2015حزيران/يونيه 24، تقرير المقدم من رئيس لجنة الرقابة إلى الدول الأطرافال)13(
المرفق الثالث.،)ICC-ASP/13/20/Add.1(2015..عشرة المستأنفة

حزيران/يونيه.19إصداره في المعاد ع الموحّدوضع المشرو –مدير المشروع مكتب تقرير –المرجع نفسه، التذييل الثاني )14(
حزيران/يونيه19خيارات اللجنة، ملايين يورو:8.7اقتراح زيادة الميزانية بمقدار –الأولالمرجع نفسه، التذييل)15(

2015.
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تشرين 26في لمشروعالإداري لديرالمالتقرير الشهري الصادر عن مكتب مدير المشروع و في -20
493978نحوأحسن الحالاتسيناريو في والانتقال البناءروع مشصيد ، سيبلغ ر 2015الأول/أكتوبر 

تبادل صة المتوقعة من الحمراعاة ، مع مليون يورو204من الحد الأقصى للنفقات المتوقعة البالغ قدره يورو
اية إلا،تإذا تحققتسب،تحلن التي يورو 3983702االبالغ قدرهNEC3العقد مع  في 

)16(.المشروع

7170781سلبيا بمقدار لمشروع لموحدة ليزانية اكان رصيد المأسوأ الحالات،  سيناريو في و -21
مليون يورو.204قدرهاالبالغةالنفقات المتوقعأكثر من يورو

التكلفة النهائية للمباني الدائمة(و)

التكلفة النهائية لا يمكن معرفة لكن ه بأنةشروع اللجنالمأكتوبر، أبلغ مدير تشرين الأول/21في -22
ددة المحالتكلفة ‘ 1’على ما يلي: ويتوقف ذلك ،الحسابات الختامية مع المقاول العامقبل اقفال للمشروع 

‘ 3’و،المشروعةايحتى لمتكبدة اخرى الأتكاليف ال‘ 2’للأحداث الموجبة للتعويض (التعديلات)، و
التبادل، العناصر على آلية ستؤثر هذه من الباطن. و هامقاوليو شركة "كورتيس" تفاوض بينلنتائج ا

الخلو من المفاجآت" في فقط سيتم بلوغ مرحلة "وعندئذ النتيجة المالية للمشروع. وبالتالي، على 
.2016مارس آذار/بنهاية يتم ذلك من المتوقع أن و لحسابات، ا

مراجعة حسابات المشروع(ز)

ا المراجعة المنتظمة تأخذ-23 عتبار البيانات في الاللحسابات المراجع الخارجي للحسابات التي يقوم 
فيالتكاليف النهائية للمشروع ستتاح و ديسمبر من كل عام. كانون الأول/31حتى المالية للمحكمة

لتمكين و . 2017النهائية لحسابات المشروع في عام تتم المراجعة وبالتالي س، 2016الربع الأول من عام 
المشروع حسابات زم توسيع نطاق مراجعة يل، 2016في عام لنتائج النهائية للمشروعمن مراجعة االجمعية

اية المشروع سابات حلتشمل 2016في عام  ا2016ارس مار/ذآحتى  ة ي، وتسليمها في 
وعند هذه النقطة، وهي "انتهاء التاريخ" بموجد اتفاق القرض، سيكون بالتالي من .2016/يونيه حزيران

إعادة الحساب النهائي -بشأن تكاليف المشروع النهائية التي خضعت لمراجعة الحسابات–الممكن إجراء 
ا ا رة لدول الأطراف. ومن أجل تقليص حالات الشك، وتفادي الدعوات المتكر للإشتراكات التي تدين 

طراف لدفع الاشتراكات، فإن اللجنة توصي بأن:إلى الدول الأ
)2015المتعلقة بالبيانات المالية لعام (2016نطاق مراجعة حسابات المشروع في عام يشمل (أ)

ائية إلى حسابات المشروع  ،)2016مارس آذار/اية (في أن تصبح التكاليف 
،2016حزيران/يونيه 30إعادة حساب الإشتراكات ابتداء من (ب) 
د الانتهاء من عمليات إعادة الحساب،خطابات الاشتراكات بمجر إرسال (ج)
المبالغ دفعة واحدة.سداد للوفاء بالتعهدات ب2016بتمبرأيلول/س1تاريخ تحديد تم أخيرا (د)

رصيد إلى الذي كان يشير ، 2015آب/أغسطس 3منذ التقرير السابق المحدث في التدهور هذا السيناريو واصل )16(
يورو.4644423وحصة متوقعة تبلغ لميزانية البناء، يورو 1513093يبلغإيجابي 
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ضافي)الإحتياطي لاطي المشروع واستخدام االمخاطر (احتيا-2

،حتياطي المشروعالسجل المتعلق بافي ةاليوسبل معالجتها من الناحية المتوقعة المالمخاطرترد-24
.بانتظامبمراجعتهاللجنةقوم وتبتحديثه مدير المشروع يقوم الذي سمى "سجل المخاطر"، يالذي كان 

لا هيكت اللجنة ، اعتمد2012، في عام تشييدشروع التقديم العطاءات لمالدعوة لقبل و-25
أساسا لميزانية المعدل لهذا الهيكل يعتبر يزانية المشروع بناء على توصية من مدير المشروع. و معدلا لم

مدير المشروع ("الوضع المالي" جزء من التقارير) منذ بداية قدمها التي يشهريةالرحلية الملتقارير ل
تشييد.ال

زيادة في بأن تأذن، عند الضرورة، بلجنةفوّضت الجمعية ال، 2014ديسمبر كانون الأول/في  و -26
قدرهايبلغ ةبزياداللجنة أذنت، 2015أغسطس آب/31وحتى . يورومليون 4.3صل إلى تالميزانية 
أذنت، يونيهحزيران/مايو و في شهري أيار/عدل استنادا إلى تحليل التكاليف المو . يورو9242904

ليصل إجمالي ميزانية ملايين يورو 6تبلغ في الميزانية الموحّدة بزيادة المستأنفةةعشر ةالثالثا معية في دورلجا
لنتائج اآلية التقاسمحققت منها إذاورومليون ي2يتم صرفولن يورو،ملايين 206المشروع إلى 

الاحتياطي الاستراتيجي لإنفاق من لصارمة القيام برقابة دعت الجمعية اللجنة إلى مواصلة و . منهارجوة لما
المشروع.ا يرتبط أية التزامات بمقدما لإذن لالمعتمد للمشروع، بما في ذلك 

الم يتم البت فيهمن البنود التي كل بند النفقات المتعلقة بلجنة مراجعة الونتيجة لذلك، واصلت -27
شمل هذا الاستعراض يو .صيغتها النهائية بعدلم توضعلعقود التي استعرضت بالتفصيل احتى الآن، كما 

.)17(أدناهالواردالتفصيلب، الانتقالمتطلباتكما يشمل عناصر البناء  بالعقود المتعلقة 

لتعويضالأحداث الموجبة ل- 3

المتعلقة علومات المفي أو إغفال أو تناقضات أي تغيير وجود ةفي حال،للمقاول العام-28
(الخبير شروع الم، في حالة موافقة مدير ذلكوسيؤدي ، تعويضالبطالبة الحق في المالأشغال،ب

لمضمون، وبالتالي االأقصى السعر زيادة إلى ،)Brinks Groep، شركة كتب مدير المشروعلمالاستشاري 
حدثا موجبة 347من إجمالي . و شروعالماحتياطي دها من يسدتالتي سيتم المشروع إلى زيادة تكاليف 

مدير المشروعبين حثا 261تم الاتفاق على 2015تشرين الأول/أكتوبر 29للتعويض حتى 
شركةزال العديد من المسائل قيد المناقشة معيلا و .حدثا33لا يزال و حدثا، 54فض رُ و، والمقاول العام

إلى يلجأ أن للمقاول يجوزفي حالة عدم الاتفاق، و .)18(من أجل الاتفاق على التكلفة النهائية"كورتيس"
من حق أي من يظلذلك، وبعد). NEC3مع لتحكيم بموجب العقد لسابقإجراء ي وه(المصالحة 

تحكيم.العن طريق صالحةالمالطرفين الطعن في قرار 
القرار الصادر طعن في أن تقرر ال"كورتيس"ما يدل على ذلك، يجوز لشركةرغم عدم وجود و -29

الإداري للمشروع أن قراراته ديرويؤكد المالتعويض. فض مطالباتر الإداري للمشروع بديرمن الم
لا تدخل في أو التحكيم /والمصالحةإجراءات ن عالتكاليف الإضافية المحتملة الناتجة سليمة. بيد أن 

.القسم الفرعي دال، ICC-ASP/13/Res.6القرار متابعة أدناه، )17(
، حيث يتم تعيين محكم من قبل)Courtysشركة "كورتيس" (إجراء ما قبل التحكيم المنصوص عليه في العقد المبرم مع)18(

كل من العميل والمقاول، الذي يجوز له أن يقبل أو لا يقبل نتائج التحكيم على المطالبات المعنية.
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لعديد يورو، ويتعلق ا0002804. وتبلغ الأحداث الموجبة للتعويض المرفوضة )19(احتياطي المشروع
.يةالأمناتتصنيفالليون يورو تقريبا بم2التي يبلغ قدرهامنها 
40في غضونلتعويض ة لبأحداث موجبطالب أن ت"كورتيس"شركةلولا يزال من الممكن -30

عناصر تظهر من المحتمل أن و ).2015تشرين الأول/أكتوبر30حتىالمشروع (أي انتهاء يوما من 
تكلفة المشروع.نهائي مع المقاول علىالإلى حين الاتفاق جديدة في أي وقت 

سعة المباني (بما في ذلك قدرتها على التكيف مع الزيادة المحتملة للموظفين)-4

ا الثانية -31 في أعقاب العرض الذي قدمه رئيس اللجنة، طلبت لجنة الميزانية والمالية في دور
لحالي على استيعاب إلى مدير المشروع والمحكمة تقديم معلومات محدثة عن قدرة التصميم ا)20(والعشرين
.)21(الموظفين

ةالمحتملزيادةاستيعاب القدرة المباني على ل، قدم مدير المشروع عرضا 2014تموز/يوليه2وفي-32
لأجهزة لمن ممثلي الإدارة العليا عليها لمعتمدة والموقعالطوابق الجديدة لطط الخفي ضوء وظفين للم

اية البناءتغيير هذه الخوتقرر عدم الثلاثة للمحكمة.  مرونة كافية لمواكبة النمو تتضمن، و طط حتى 
اية ةالعامةكتب المدعيلمالإضافي المتوقع  الحالية ما الطوابق خطط تضيف . و 2016إلى غاية 

مرنة لأفرقة ةمحط102و، )22(إضافيةمرنةعملةمحط98و ،عمل مخصصةةمحط1821مجموعه 
محطة عمل التي سبقت 2001مقابل ،عملةمحط3821بمجموع يبلغ ، )23(الدفاع الخارجية

خيار إضافي لمرونة أيضا عرض وتم .ICC-ASP/6/Res.1القرارمن المرفق الأولالموافقة عليها بموجب
النظرية القصوى للمباني بموجب التصميم الجديد، شعة محطة عمل، باعتباره ال1519إلى يصل المباني 

بصورة  اتلفردية إلى مكاتب مشتركة، وتقليص مساجة قاعة الاجتماعإذا ما تم تحويل كل المكاتب ا
مساجة إضافية للمكاتب.  لاستيعاب كبيرة 

ا ستنظرأشارت المحكمة ، نفسهوفي الاجتماع-33 في ، عند الاقتضاء، في السنتين المقبلتينإلى أ
العمل من المنزل،و بشكل أكثر كفاءة مثل إدخال عامل المرونة، المساحة ستخدام لاطرق أخرى 

ها يمكناأكدت المحكمة أو وغير ذلك، التي لا حاجة إليها في الوقت الحالي. ومحطات العمل،
، في غضون بضعة أسابيع، ةالعامةمكتب المدعيعلاوة على الزيادة في موظف إضافي، 200استيعاب 

في المستقبل.وجدت حاجة لذلكفي المباني الدائمة، إذا 
لا سيما تأثيرات ، في النموالمحكمة ةسيتأثر بسياسالمحكمة جة إلى أن ملاك موظفي وتشير الل-34

الرؤية لدى قلم مراجعة على نطاق المحكمة، بما في ذلك ما تعلق بمشروع ذات الصلة السياسات 
لمكتب المدعية العامة. وفي هذا الشأن، أشارت ذات الثلاث سنوات الاستراتيجية المحكمة، والخطط 

عند تاريخ الصياغة النهائية لهذا التقرير لم يكن من الممكن تحديد التكاليف الإضافية تحديدا كميا.)19(
)20(

CBF/23/20 ،53-51، الفقرات 2014تشرين الأول/أكتوبر 3، التقرير المرحلي الثاني عن أنشطة لجنة الرقابة.
)21(

ICC-ASP/13/5 85، الفقرة.
محطات العمل التي يمكن استخدامها لاحتياجات مؤقتة، مثل المتدربين والخبراء الاستشاريين، أو التي يمكن تخصيصها )22(

بصورة دائمة لأقسام معينة في حالة زيادة الموارد من الموظفين.
طات العمل المتاحة لأفرقة الدفاع الخارجية على أساس مخصص رهنا بالأنشطة القضائية.تستخدم مح)23(
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في ما كان التصميم اسبة إلى طويلة للنظر بطريقة منالمدى اعتماد نظرة متوسطة أنه ينبغي ة إلى اللجن
و وإلى أي مدى يكون ذلك.مللمباني الجديدة يمكنه أن يدعم استراتيجيات المحكمة في النالحالي
لنظر في سياسات عند ا،وبناء عليه، تلُفت اللجنة انتباه الجمعية إلى الحاجة إلى أن تُدرج أيضا-35

لاستيعاب المباني سعة السياسات على لهذه ما يمكن أن يكون من تأثيرات ،المحكمة في النمو
مستويات متزايدة من الموظفين. وتشير اللجنة أيضا إلى أن النظرة على المدى القصير إلى المتوسط 

ف المقترح في خطط ات عناصر من قبيل معدل الشواغر وتأجيل التوظيير النظر في تأثطلب أيضا ت
إليها المحكمة بالإشارة إلى إدراج لـمّحت لسيناريوهات التي اكثر لأالنمو، إلى جانب تحديد ملموس 

(العمل من المنزل، إلخ).المرونة عامل 

وتكلفتهمشروع الانتقالحالة -جيم

، والتكاليف ينمستخدممثل التجهيزات غير المدمجة اللازمة للمشروع الانتقال تكاليف يشمل -36
المتبقية المتعلقة بتسليم المباني المؤقتة، وتكاليف الانتقال. ويهدف هذا المشروع إلى ضمان أن تكون 

، 2015ديسمبر كانون الأول/لا يتجاوز  لإشغال المباني الدائمة بالكامل في موعدالمحكمة مستعدة 
عند انتهاء مشروع الانتقال.

(ترد أدناه متابعة المبانيتشييد لانتهاء من التغييرات بعد اقائمة اللجنةإلى شروع الممدير قدم و -37
.م الفرعي دال) سالقICC ASP/13/Res.6للقرار 

الميزانية-1

لغ لأية مخاطر أو تكاليف غير ا، مبيورومليون 11.3، التي تبلغ مشروع الانتقالميزانية لا تشمل -38
، إن وجدت.وحدالماحتياطي المشروعمن ، الانتقالالبناء و مشروعي وفقا لقرار توحيد يلزم تمويلها، متوقعة

دف المتعلقة بالعناصر تكاليف لاستعراض جري وأُ -39 2تخفيض تكاليف المشروع بمقدار الانتقال 
لم يجدا مدير المشروع والمحكمة أنب)25(أبُلغتاللجنةييد أن ،)24(2014مليون يورو بحلول حزيران/يونيه 

)26(.لانتقالميزانية احقيق وفورات إضافية في مجالا لت

كاليف الانتقالتقيمة تحليل -2

الميزانية الانتقال مشروع يتجاوز أنإلى احتمال المشروع ريمدأشار ، 2015مارس آذار/10في -40
عن المفهوم تنفيذه الجاري مفهوم تكنولوجيا المعلومات ختلاف ايسبب ملايين يورو 3بمبلغ المعتمدة 

)24(
ICC-ASP/12/Res. 2 ، 15الفقرة.

)25(
ICC-ASP/13/39 ،38و37، الفقرتان التقرير عن أنشطة لجنة الرقابة.

الأصلي بلغالمقال لتخفيضها من تكاليف الانتروجعت توحيد المشروعين، عند. 42-39المرجع نفسه، الفقرات )26(
مليون يورو 11.3قدرها ) إلى الميزانية المتفق عليها البالغ2011مليون يورو (على النحو المحدد في عام 20.1البالغ قدره 

لكل من الانتقال –مليون يورو لتكاليف موظفي المحكمة الجنائية الدولية 1.9، رغم أن مبلغا مقداره 2013في عام 
مؤشرات على أنه لم يتم تحصيله بعد من خلال الميزانية العادية للمحكمة . وفي ذلك الوقت كانت هناك-البناءوأنشطة 

2التخفيض المستهدف البالغ قدره في أي حال إلى الوفورات تصل لم الشراء، ولكناتعمليفي وفورات يمكن تحقيق 
.يورويونمل
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/أبريل نيسان9لغت اللجنة في بتكاليف الانتقال، أُ قيمةمزيد من التحليل لعد ب. و تنتظره المحكمةالذي 
.يورومليون 11.3ال المعتمدة البالغ قدرها الانتقفي حدود ميزانية الانتقال أصبح من جديد أن مشروع ب

المشروع، وتحديد ء نتهاانتيجة لقرب المعلومات المتاحة تحسن اً بفضل ممكنقد أصبح ذلك و -41
نجاز إحاولة بملتزام المحكمة لتحتية لتكنولوجيا المعلومات، وامثل البنية االأساسية ناصر العبينالأولويات 

)27(.في حدود الميزانية المعتمدةالانتقال مشروع 

ICC-ASP/13/Res.6متابعة القرار -دال

اللجنة إلى مواصلة تنفيذ رقابة دعت فيه الذي في أعقاب قرار الجمعية )28(كما ذكر أعلاه،-42
الموافقة ضمن الاحتياطي الاستراتيجي المعتمد للمشروع، بما في ذلك من خلال ،صارمة على النفقات

نفقات المواصلة استعراض على اللجنة لم تقتصر المشروع، سيتم إدخالها إلى التزامات ةأيمسبقا على 
لم توضع للعقود التي ستعراض مفصلباأيضا حسب ولكن قامت من البنود على حدة فكل بند المتعلقة ب

.صيغتها النهائية بعد، إلى جانب الشروط التي اقُترحت حديثا
واجبات لباوأجرى مكتب مدير المشروع، بالتعاون مع المحكمة، استعراضا لمتطلبات المشروع الموحد -43
ا لم التي  ا الثالجمعيبه طلبته النحو الذي علىيتم الوفاء  لثة عشرة.اة في دور
دين المتعلقين العقإبرام 2015تموز /يوليه 10أذِنت اللجنة في ، البناءد و فيما يتعلق بعقو -44

يورو بعد أن تأكد من خلال مشورة 0006001بالتجهيزات السمعية البصرية بمبلغ لا يزيد على 
)29(.عايير الدولية دون أن تكون مفرطةعلى مستوى الحد الأدنى من الموضعت المتطلبات الخبراء أن 

خطط لتعديل اطلب2015سبتمبر أيلول/18شروع الانتقال، تلقت اللجنة في فيما يتعلق بمو -45
والمناطق المعنية كانت الرئاسة (تحوي  بعد انتهاء مشروع البناء. مناطق، ليتم تنفيذها في ثلاثالطوابق 

يورو)، ووحدة 11.000لذي يوجد فيه أعضاء الرئاسة بملبغ كتب أحد نواب الرئيس إلى الطابق نفسه ا
مفتوح، والعزل عن فضاء ب مغلقة إلى تالمعلومات والأدلة التابعة لمكتب المدعية العامة (التحويل من مكا

المفتوح إلى مكتب مغلق، فضاء الدفاع (التحويل من المحامي يورو)، و 99.000بقية مكتب، بتكلفة 
بعدم السابع]، [المرفق امسببااللجنة قرار تخذت سبتمبر اأيلول/28و). وفييور 130.000لفة كبت

يورو، دون الإخلال بحق المحكمة في 240.000بمقدار الموافقة على التعديلات المقترحة لخطط الطوابق، 
ار اللجنة قر وأخذ "في حدود الغلاف المالي للميزانية السنوية.إنجاز المشروع بعد ولويات الناشئة الأديد تح

عديلات قد تؤدي إلى التالموافقة على مزيد من أن حقيقة الاعتبار، في جملة أمور، تفاصيل المتطلبات، و في 
مليون يورو)، وأن 204انجاز المشروع الموحد بتكلفة أعلى من التكلفة التي وافقت عليها الجمعية (

الانتقال قدرة المحكمة علىولكن لن تؤثر على المتطلبات المشار إليها تتصل وفقا للتقارير بوظائف المباني 
من المباني المؤقتة.إليها 

)27(
CBF/24/20 ، 34إلى 31الفقرات.

"مخاطر (احتياطي المشروع واستخدام الاحتياطي الإضافي)2-القسم الثاني باء)28(
الدولية يجبلوك من المحكمة الجنائية االسيد فضل الرحمن والسيدة فولتون، وكلاهما من المحكمة الخاصة للبنان، والسيد ه) 29(

.ةسابقالليوغوسلافيا 
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إلىهيوليتموز/الفترة من مشروع الانتقال في في عقدا15تتضمن قائمة اللجنة وعموما، تلقت -46
بالتفصيل تطلبات الم. وبعد استعراض لايين يوروم5.3، بلغ مجموعها 2015أكتوبر تشرين الأول/
340.000بلغت ققت وفورات ا، وحُ قدع12على المعلومات المطلوبة، وافقت اللجنة والحصول على

يورو، 100.000لمنشآت، بمبلغ النظر في الموافقة على عقدين (في إدارة مواصلة اوتم تأجيل يورو. 
واتخذت اللجنة قرارات مسببة بشأن يورو) رهنا بمزيد من التوضيحات. 242.750وأثاث إضافي بملبغ 

23(المرفق الثانمي عشر)، و2015أيلول/سبتمبر 28و،[المرفق الحادي عشر]أغسطسآب/26في 
الثالث عشر].رفق. [الم2015/أكتوبر وللأتشرين ا

تزال الموافقة عليهما معلقة أن أحد العقدين اللذين لااللجنةَ بلغ تشرين الأول/أكتوبر ، 21في -47
ردود على الأسئلة المثارة بشأن كانت اللجنة قد تلقت العديد من الدون إذن من اللجنة. وبينماأبُرم قد 

أيلول/سبتمبر تزويدها بنسخة 15منذ تيورو)، طلب100.000نطاق هذا العقد وشروطه وتكلفته (
من العقد، لتمكينها من اتخاذ قرار بشأن القضية.

عداد وتنفيذ نظام لإدارة الزوار")، عنوان العقد ("إبة في البداية سوى نبينما لم يتم تزويد اللجو -48
طية عدد من مجالات إدارة غتكان الواقع على طلب شروحا مفادها أن الهدف من هذا العقد  تقلت بناءً 

:المنشآت، منها
)30(إدارة العقود؛(أ)

)31(إدارة وثائق إدارة المنشآت؛(ب)

)32(نظام كراء قاعة الاجتماعات؛(ج)

)33(السيارات؛موقف ار إلى مراقبة دخول الزو (د) 

أن ما تم تغيير وكانت المحكمة قد أكدت أن السنوات الثلاث الأولى تشكل أولوية، ولكنها شددت على
دارة المنشآت" هو في الواقع حزمة للشراء دون إمكانية شراء أجزاء منها فقط.عنوانه إلى "أدوات إ

ا صولَ طلبها الحوأشارت اللجنة إلى أنه، بينما لم يكن -49 على مشروع العقد في شكل مكتوب، فإ
أيلول/سبتمبر. 14في اجتماعها بتاريخ جرت مناقشات فعلت ذلك بطريقة لا غبار عليها وصريحة خلال

السياسة الواضحة المعتمدة بعدم الدخول في أي التزامات أخرى في أي من مجالات بوذكّرت اللجنة 
ا المسبق، وأع بت عن عدم رضاها بالتعارض مع توجيهات الجمعية في مجال ر المشروع الموحد دون إذ

السياسات.

واصل مع الموردين؛ توقعات التكاليف من أجل الصيانة بما في ذلك: نطاق أشغال العقد (جديد): الت)30(
الوقائية/التصحيحية، إعادة الاستثمار (جديد)؛ الآجال والجداول والزمنية (جديد)؛ الدروس المستفادة (جديد).

رخص المستخدمين من الدولة المضيفة (جديد)؛ رخص (سلامة) المصاعد والمعدات الأخرى (جديد)؛ ك: بما في ذل)31(
نات المعدات وتركيبها (جديد)؛ أدلة الاستخدام والصيانة لكل المعدات والمنشآت (جديد).ضما

(أ) تنفيذ مراقبة قاعات الاجتماعات ومركز المؤتمرات، و(ب) إدارة خدمات المؤتمرات (الإطعام، التنظيف، بما في ذلك: )32(
التصميم ...)

.ناء، الأماكن العامة والمشتركةبما في ذلك: تصاميم المكاتب القابلة للانث)33(
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إلى تصل التزامات عقد تشرين الأول/أكتوبر تلقت اللجنة أيضا طلبا من مدير المشروع ل21في و -50
23وبعد تلقي المزيد من التفسيرات قررت اللجنة في ".ثاث الإضافي"الأميزانيةبند في يورو 89.559

وعدم الموافقة على )34(يورو)،40.559(بمجموع إجمالي بندين /أكتوبر الموافقة على شراء تشرين الأول
لبات بواسطة طهذه المتبتمويل المحكمة بقيام دون الإخلال ) 35(يورو)،49.000وع م(بمجة بنودست

ا [المرفق الثالث]. الميزانية العادية، وفقا لأ ولويا

التمويل

ائض و استخدام الف-1
قررت الجمعية تمويل تكاليف الانتقال يد ميزانيتي البناء والانتقال، ح، وبمناسبة تو 2013في عام -51

إلى 2012من السنوات المالية المتعلق بفائض المن بتخصيص مبالغ وملايين يور 5.7بحد أقصى يبلغ 
ا للمدفوعات الم2014 ملايين يورو 4.4مبلغ نظرا للحصول على و .)36(دفعة واحدةةسدّدواحتسا

من الفائض المتوقع يله تمو ينبغيمليون يورو1.3مبلغفقد بقي، 2012بالسنة الماليةفائض المتعلقالنم
.2014و2013السنتين الماليتين من 

)ملايين يورو4.3الميزانية (زيادة التفويض ب) و يورومليون 1.3(الانتقال تمويل تكاليف -2

بوجود عجز في الاحتياطي النقدي لعام 2015آذار/مارس 10أبلغت المحكمة اللجنة في-52
.)37(يورو نتيجة لعدم تسديد بعض الاشتراكات المستحقة عن سنوات سابقة5.4يبلغ قدره 2013

مليون يورو. 1.3لتمويل المبلغ المتبقي لمشروع الانتقال البالغ قدره نقدي ونتيجة لذلك لم يوجد فائض 
للمشروع ةالنقدياتالتدفقتطلبت إذا للمحكمةةالنقديحتياطاتلااللجوء إلى اهاوتدرك اللجنة أنه يمكن

.)38(الصلةيوفقا لقرار الجمعية ذذلك، 

يورو، 12.451عوض شراء أخرى جديدة"، بقيمة 1506"تعديل الطاولة الكبيرة في قاعة الاجتماعات رقم )34(
يورو.28.108و"أثاث الأنظمة" (كراسي، مكاتب، طاولات القهوة، شماعات) بقيمة 

يورو)، 18.000ووسائد المقاعد في الزنزانات (يورو)،10.000(اعات المحكمة منصات لإلقاء الخطب في ق)35(
يورو)، صفائح 18.000(يورو)، وقاعات انتظار الشهود (مطابخ صغيرة)1.000خزانات بمثبتات في قاعات المحاكم (

يورو).2.000يورو)، مكان للتخزين بين المكاتب في قاعة المراقبة الأمنية (500في قاعة المراقبة الأمنية، (
)36(

ICC-ASP/12/Res. 2، ملايين يورو من الوفورات المتوقعة من البناء 5.6وافقت الجمعية على استخدام . 16الفقرة
ملايين يورو من فوائض الميزانية العادية للسنوات من 5.7لتمويل جزء من ميزانية الانتقال؛ وسيمول باقي المبلغ وقدره 

. 2014إلى 2012
لنظام المالي والفواعد المالية.من ا7-4و6-4القاعدتان ) 37(
)38(

ICC-ASP/12/Res. 2، توافق كذلك على أنه يجوز تقديم سُلُف نقدية لميزانية المشروع من الاحتياطي ،17الفقرة"
، وذلك لتلبية أي احتياجات نقدية قبل توافر الفائض المتعلق بالسنوات المالية 2016-2014النقدي للمحكمة في الفترة 

مبلغ معينّ ومع جدول ، بصفة ذلك إجراء مؤقتاً وحصيفاً من إجراءات الملاذ الأخير، في حدود2014إلى 2012من 
زمني متّفق عليه للاسترداد".
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للحلّ لحل مماثلاعن تفضيلهتأعربااللجنة أذكّرتيورو،مليون 4.3وفيما يتعلق بتمويل -53
النظام المالي من 7-4المعدلة القاعدة ض استنادا إلى فائاللتمويل تكاليف الانتقال، أي اللجوء إلى المتُّبَع 

.)39(القواعد الماليةو 
ا فيو -54 2014تعلق بالفترة المالية المالفائض تخصيص الجمعية كررت ،  المستأنفةةعشر ةالثالثدور

ا كدفعة لمرة واح، يورومليون 1.3مبلغ في حدودلتمويل تكاليف الانتقال المتبقية  ، دةليتم احتسا
لتعويض الزيادات في اللاحقة الية المفترات الو 2014تعلق بعام مضافي افائض صيص أي وقررت تخ

.)40(ملايين يورو4.3حدود مبلغ في بموجب السلطة المخولة لها لجنة الرقابة الميزانية التي وافقت عليها
مليون يويو 1.8ين ب2014الفائض التقديري لعام ، بلغ2015تشرين الأول/أكتوبر 23وحتى -55

المبلغ المطلوب لتغطية تكاليف الانتقال يكون تتوقع المحكمة أن ،في هذه المرحلةو . يوروليون م20.1و
اية ،2014للسنة الماليةمن الأموال الفائضةاً متاحمليون يورو1.3ةالمتبقي فبراير شباط/[حتى 

.2016منتصف عام في اسيتم الانتهاء منهللمراجعة الذي خاضعاً و ]2015

)يورولايينم6التي أقرتها الجمعية (2015تمويل الزيادة في ميزانية -3

اقررت الجمعية -56 ملايين يورو6قدرهاالميزانية البالغالزيادة في تمويلالمستأنفةةعشر ةالثالثفي دور
وصندوق رأس المال لموظفينالالتزامات المتصلة باستحقاقات اصندوق بتخفيض المستوى المأذون به في 

عامل فقط.ال
الالتزامات المتصلة باستحقاقات وأشارت اللجنة إلى أن المكتب سيتخذ قرارا بشأن مستوى تخفيض-57

للحسابات، حسب الاقتضاء، بناء على مراجعة المراجع الخارجيعاملوصندوق رأس المال الالموظفين
بأنه جاري إعداد 2015تشرين الأول/أكتوبر 20بلغت اللجنة في وأُ .)41(وتوصيات لجنة الميزانية والمالية

.  2015تشرين الثاني/نوفمبر 13عرض على المكتب في تقرير المراجع الخارجي للحسابات وبأنه سيُ 

المسدّدة دفعة واحدةالمبالغ-4

اتسديد ت بتعهدتي دولة من الدول الأطراف ال17أن اللجنةلاحظت-58 مل أو بالكامدفوعا
ا سدد لم تدفعة واحدة ئياجز  لقيام لةالمحدددة المعند انقضاء في المشروعكاملبالعلى ما يبدو اشتراكا

نحو 2015يونيهحزيران/16في بالغ غير المسددة مجموع المبلغ و . 2015يونيهحزيران/15في بذلك 
الآثار وء هذه المسألة في ضر فيه سيلزم النظأنإلى اللجنة أشارت و ). ثانييورو (المرفق ال075719

يونيهحزيران/15(التعهداتانقضاء المدة المحددة للوفاء بمن الجمعية تتوقعها كانت التي  المحتملة 
، لإبى جانب التعدذيلات النهائية على الاشتراكات، وهو ما لن يعُرف إلا بعد الانتهاء من )2015

)42(المشروع. 

اللجنة بتفسير جديد للصيغة المالية المستخدمة مدير المشروع قدم غ أبل،2015يوليهتموز/2في و -59
التي ستحتاج على أساسها الدول الأطراف التي اختارت النظام أن تزود دة دفعة واحدةالمسدفي المبالغ 

)39(
CBF/24/20 ،27و26ان الفقرت.

)40(
ICC-ASP/13/Res.6 ، من المنطوق14الفقرة.

من المنطوق.6و5المرجع نفسه، الفقرتان )41(
)42 (

ICC-ASP/12/Res.2 26ة، الفقر.



ICC-ASP/14/33/Rev.1

17
33-A-161115

ا بمبلغ إجمالي قدره  الصيغة في عرضه مدير المشروع في المئة. وقال 3مليوم يورو، أو 3.5اشتراكا
من الدولة المضيفة من الدول الأطراف التي اختارت المقدم القرض من كيفية تطبيق الخصم في  دمة المستخ

ا دفعة واحدة تسببت  ونشأ النقص .ةا المقرر اشتراكاتقريبا فيفي المائة3يبلغ نقص فيتسديد اشتراكا
ة واحدة وفقا لأسلوب دفعالمسددة دفوعات ما بتعلق بالميفسلفاعلى ما يبدو لأن الخصم الذي منح 

ر ارتفاعا من الخصم الذي سيتم الحصول عليه عند تطبيق الصيغة الواردة في اتفاق القرض ثكالحساب أ
ام القائم يطبق الخصم على الاشتراكات المقررة ظأن النذلك هو فيالسبب . و )43(المضيفةمن الدولة 

رض. وأدى هذا الاختلاف فيقن المالذي لم يستخدم من تطبيقه على الجزء لاللدول الأطراف بد
في المائة.3نحوتفاوت يبلغ إلى على ما يبدو التفسير 

شملت الصيغة المطبقة على الدول الأطراف في وقت إرسال حصتها في ميزانية المشروع، إذا ما  و -60
ا مسبقا، خصما بنسبة  تكون عتمة التي في المئة، على أساس الإ17.5كانت قد اختارت دفع اشتراكا

. وبينما تعهدت الدول التي اختارت ذلك 2009الدولة المضيفة بموجب اتفاق القرض لعام اقد قدمته
ا حسبت على هذا الأساس، فإن من شأن الصيغة الجديدة المقترحة أن تطبِّ  ق عليها ودفعت اشتراكا

في المئة. 3ق التي تبلغ في المئة تقريبا، وهو ما يقتضي منها دفع نسبة الفار 14.5خصما مختلفا، بنسبة 
خطأ ضا أن هناك مفتر -الذي يوصيصدد ع الخارجي للحسابات في هذا الرأي المراجإلى اللجنة شارت أو 

ااشتراكاتسديد دعوة الدول الأطراف التي اختارت الحسابات دون تأخير، مع بتسوية-)44(في التقدير
ا في غضون إلى تعديل ادفعة واحدة  لجنة توصية إلى أيضااللجنة شارت وأ)45(.ية معينةفترة زمنشتراكا

تجنب إصدار تحديثات متكررة للدول الأطراف بشأن المدفوعات المسددة التي تدعو إلى الميزانية والمالية 
قرب انتهاء ا للجنة الميزانية والمالية نظر توصأوفي هذا الصدد، للاضطراب والإزعاج. دفعة واحدة منعا 

.)46(بين المحكمة والدولة المضيفة قبل إصدار التسوية النهائية"محتمل عدم وضوح أي ناقشة بمالمشروع "
2009عام لالقرضالالتزامات القائمة بموجب اتفاقالمسألة في ضوءهذه اللجنة واستعرضت -61
.)47(تفعيلهو هذا الاتفاقعلىالموافقة ارسة الدول الأطراف فيومم

رفقتان المتانالتفسيريتان ذكر الم(دفعة واحدةتسديدالأسلوب الذي تم به تفعيل نظام الكتب مدير المشروع،وفقا لم)43(
صيغة مالية تختلف عن الصيغة الواردة ) يطبقالثاني، المرفق ICC-ASP/11/Res.3قرار الو ICC-ASP/8/34لجنة الرقابة تقريرب

. (انظر المرفق ICC-ASP/7/Res.1المرفق الثاني للقرار منجزءاضمنيا تفاق القرض مع الدولة المضيفة الذي يعتبر في ا
الأول).

)44(
ICC-ASP/14/12 ، كانون الأول/ديسمبر 31البيانات المالية للمحكمة الجنائية الدولية للسنة المالية المنتهية في

.39-38، الفقرتان 2014
.2ة والتوصي، 101-94جع نفسه، الفقرات المر )45(

)46(
ICC-ASP/14/15/Add.1، ا الرالعة والعشرين المستأنفة،  32الفقرة 18، تقرير لجنة الميزانية والمالية عن أعمال دور

.2015آب/أغسطس 
)على اتفاق القرضواجبة التطبيقالالمعايير ، والمرفقان الثاني (ICC-ASP/7/Res.1القرار بما في ذلك، على سبيل المثال: ) 47(

؛ والقرار ICC-ASP/8/Res.8القرار و )؛للتسديد دفعة واحدةلمقررةسداد الحصص امبادئ والثالث (
ICC-ASP/11/Res.3) الواجبة التطبيقالمعايير الأول () ، والتذييل تسديد دفعة واحدةمذكرة تفسيرية بشأن ال، المرفق الثاني

-ICCعلى النحو الوارد في القرار ف)، طالحصة المقررة دفعة واحدة (مقتدتعلقة بتسديبادئ الملماعلى اتفاق القرض، و 

ASP/7/Res.1الثاني (أمثلة). انظر أيضا التقارير ذات الصلة للجنة الرقابة وجمعية الدول الأطراف ولجنة تذييل )، وكذلك ا
.الميزانية والمالية
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قدم الخبير الاستشاري للمشروع، ، 2015يلول/سبتمبر 15في بناء على طلب قدمته اللجنةو -62
بير الاستشاري إلى عدم وخلص الخ)48(.رأيا قانونيا في هذا الشأنالهولندية Houthoff Burumaشركة 

بين فجوة مع الالتزامات المنصوص عليها في اتفاق القرض وتؤدي إلى اتساق الصيغة التي تم تطبيقها 
وفي رأي .الدولة المضيفةواجبة على انة اللإععة واحدة وافالاشتراكات دمسددي على الذي ينطبق الخصم 

لأطراف التي اختارت التسديد دفعة اتحصيل مبالغ إضافية من الدول ينبغي الخبير الاستشاري، 
)50(.سد هذه الفجوةل)49(،واحدة

وأثناء المشاروات غير الرسمية ةمن خلال ممثلها في اللجنة المضيفةالمسألة مع الدولهذه ونوقشت -63
اية تشرين الأول/أكتوبر. التي جرت في 

)51(،2009ماد الصيغة الحالية منذ تاعواعتبرت اللجنة أنه تم تفعيل اتفاق القرض من خلال-64

وع بالتشاور ر وقد وضع الصيغةَ الحالية مديرُ المش)52(.2012مرة أخرى في عام تم التأكيد عليهاوهو م
ا الجمعية وب ـُ، ونوقشت في اللجنة ومع لجنة الميدولة المضيفة والمحكمةمع ال لى إغت لّ زانية والمالية، واعتمد

ا الجمعية. وشددت اللجنة على أن كل تالتي اعالدول على أساس المقررات قررات الجمعية اللاحقة، ممد

)48(
Memo, dated 15 October 2015Houthoff Buruma,.

.7-5المرجع نفسه، )49(
: وجد الخبير الاستشاري أن النص المتعلق بالإعانة في عقد القرض بدا واضحا، ومن ثم فإنه 3-3الفقرة المرجع نفسه، )50(

اللجنة لا يمكن تفسيره بطريقة تعَتبر أنه يجب زيادة الإعانة لسد الفجوة الناجمة عن الخصوم المطبقة. وعوض ذلك اقترحت 
). وبينما 4-5"تقاوضا سياسيا" مع الدولة المضيفة لإعادة التفاوض على اتفاق القرض من أجل زيادة الإعانة" (الفقرة 

م  يشير الخبير الاستشاري إلى أنه، استنادا إلى اتفاق القرض ينبغي لمن يسددون المدفوعات دفعة واحدة دفع اشتراكا
القرارات ذات الصلة "لا تشير صراحة إلى تعديل لهذا الغرض حكام والتفسيرات فيبواسطة تعديل أخير، فقد أقر بأن الأ

دف أساسا إلى التعديل المتعلق مباشرة بتكلفة المبنى والقرض بموجب اتفاق القرض باستخدام الصيغة  ا  ولكن يبدو أ
ات السداد دفعة واحدة لسد الفجوة. غير الحالية لحساب" الخصوم [...]. ومن ثم فإن التفسير الحرفي للقرارات يمنع عملي

أن الخبير الاستشاري وجد أيضا أن هناك تفسيرا قد يسود وهو الذي يقوم على الغرض من عمليات السداد دفعة واحدة، 
). وبمشورة إضافية، أوضح 8-5(أي نقل الحصة المعنية من الإعانة إلى الدول الطرف التي تسدد دفعة واحدة" (الفقرة 

لاستشاري أيضا أن الاستنتاج الذي "اختارت فيه الدول الأطراف السداد دفعة واحدة ملزمة بدفع التمويل الإضافي الخبير ا
لتصحيح عدم الاتساق بين الصيغة المطبقة وبين الواجبات التي أدرجت في اتفاق القرض" يأخذ في الحسبان القرارات 

وف بوروما، مذكرة، فيوالممارسة المستمرة، في ضوء قواعد القانون الدولي ( ، الفقرتان 2015تشرين الأول/أكتوبر 23هو
، ICC-ASP/7/Res.1(2008). وبوجه خاص، استنادا إلى الخبير الاستشاري، فإن الدول الأطراف، بقرار 1-4و3-3

المعايير ) الذي يرخص بإبرام اتفاق القرض، "وافقت على5و3، الفقرتان 2008تشرين الثاني/نوفمبر 21المؤرخ في 
في المئة من الحصة غير المستخدمة من القرض. 17.5المطبقة على اتفاق القرض و، كجزء من ذلك، على الإعانة بنسبة 

وهذا، مع إمكانية "التعديل عند تحديد التكلفة النهائية للمشروع، [...] والغرض من الخصوم [...] من شأنه أن يدعم 
مخولة لتطالب" بأن تقدم الدول التي تسدد دفعة واحدة أموالا إضافية. وبدلا من ذلك الحجة بأن المحكمة الجنائية الدولية

أعار الخبير الاستشاري "أهمية قليلة" للقرارات اللاحقة للجمعية التي تم بموجبها تنفيذ اتفاق القرض في الخصم الأول والثاني، 
ع لسد الفجوة بين الإعانة والخصوم (المرجع نفسه، الفقرة وأن الك يعني أنه لا يمكن استخدام التعديل عند انتهاء المشرو 

3-2 .(
-ICCمن القرار 3فقرة ال)51( ASP/8/Res. 8, القرار يشير صراحة إلى القرار .ICC-ASP/8/34 عن المباني الدائمة، تقرير ،

) مذكرة تفسيرية بشأن التسديد دفعة واحدةعن أنشطة لجنة الرقابة، المرفق الثاني (
)52(

ICC-ASP/11/Res.3 ، 2، الفقرة مذكرة تفسيرية بشأن التسديد دفعة واحدةفق الثاني، المر.
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تي رفعتها اللجنة البين في التقارير النحو المىوأعمالها التحضيرية عل)53(،2014إلى 2009في الفترة من 
تعد جزءا لا يتجزأ من )55(يرية الأخرى في هذا الشأن،ضوالأعمال التح)54(إلى جمعية الدول الأطراف

ي أبُرم مع الدولة المضيفة، ذطراف فيما يتعلق باتفاق القرض الي وضعته الدول الأذنظام توافق الآراء ال
وسدادها.فيه، ةالواردلإعانة وا

2015إلى 2009بقت في الفترة من وفي هذا الصدد، رأت اللجنة أنه بما أن الصيغة طُ -65
كان نتيجة خطأ في نفيذ اتفاق القرض  تأن لا يمكن اعتبار هفإنا الجمعية، دقررات التي اعتمباستمرار بالم

الحساب، أو، بعبارة أخرى، أنه كان لا بد من تطبيق ضيغة أخرى بدلا منها. 
ارت اللجنة إلى أن الإطار القانوني الملائم وضعته قواعد القانون الدولي الواجبة التطبيق فيما وأش-66

ا الجمعية بتوافق الآراء، إلى جانب الممارسة الثابتة لكل الدول قرارات القيمة القانونية للبيتعلق  التي اعتمد
بوجه خاص، تم أيضا التوصل إلى الأطراف التي نفذت مقررات الجمعية باستمرار بالصيغة الحالية. و 

ا الجمعية قبل ( بعد وأ) 2008استنتاجات الخبير الاستشاري بمنح قيمة مختلفة للقرارات التي اعتمد
من أجل الأول ) بحيث، بينما تم النظر في القرار 2009) اعتماد اتفاق القرض (2012و2010(

ير الغرض نفسه في ضوء نية الأطراف، مثلما لتفسفي الأخير ، فلم ينظر التأكيد على الغرض من القرض
ورد بوضوح ورسميا في الممارسة المستمرة لكافة الدول. 

ستشاري الاعدم اتساق في نتيجة الخبير أنه وفي هذا الصدد أبرزت اللجنة أيضا على ما يبدو -67
تلقي مع )56(،ن الدول التي تسدد المبلغ دفعة واحدة ينبغي لها تقديم تمويل إضافيأهي -المكررة 

انونية.لاستشارة القل)57("الملاحظات الإضافية"
وخلصت اللجنة إلى أن الرأي الاستشاري الذي قدمه الخبير الاستشاري بأن الدول التي تسدد -68

ا نتيجة الموافقة على اتفاق القرض لعام  الوارد في 2009المبالغ دفعة واحدة ملزمةٌ بتزويد رصيد اشتراكا
خر الذي يقضي بأن كل تشاري الآتعارض مع الرأي الاسي،)ICC-ASP/7/Res.1(2008قرار عام 

) ICC-ASP/11/Res.3وICC-ASP/8/Res.8(2012و2010الدول الاطراف أيضا ملزمة بقرارات 
السابقين.ذلك الواجب بتنفيذ القرار والاتفاقالتي بدلا من ذلك تستبعد 

وأشارت اللجنة أيضا إلى ما يلي:-69
)53(

ICC- ASP/8/Res. 8, ،؛ 2010آذار/مارس 25للمباني الدائمة، في التسديد دفعة واحدةICC-ASP/11/Res.3 ، في
المعايير الأول () ، والتذييل سديد دفعة واحدةتمذكرة تفسيرية بشأن ال(، المرفق الثاني2012تشرين الثاني/نوفمبر 22

على النحو الوارد في ف)، طالحصة المقررة دفعة واحدة (مقتدتعلقة بتسديبادئ المالمعلى اتفاق القرض، و الواجبة التطبيق
ت حساب : الدول الأطرا ف التي تسدد دفعة واحدة/سيناريوهاأمثلة–الثاني لتذييل )، وكذلك اICC-ASP/7/Res.1القرار 

تمويل المشروع.
)54(

ICC-ASP/8/34 ،مذكرة تفسيرية بشأن - ، المرفق الثاني 2009تشرين الأول/أكتوبر 4تقرير عن انشطة لجنة الرقابة
.2009تشرين الأول/أكتوبر 4فيتسديد دفعة واحدة، ال
.2009أيار/كايو 26، في الفريق الفرعي المعني بتمويل المشروعلجنة الإشراف، )55(
وف بوروما، )56( .3-93، الفقرة 2015تشرين الأول/أكتوبر 23، مذكرةهو
: خلص الخبير الاستشاري إلى أن قرارات الجمعية، في ضوء القواعد العامة للقانون الدولي، 1-5الفقرة المرجع نفسه، )57(

غير أن، يقال أيضا إن .عة أخرىليست ملزمة للدول الاطراف إلا إذا نص على ذلك نظام روما الأساسي أو صكوك شار 
ا أن تكون ملزمة ومن ثم فإن "القرارات المتعلقة  القرارات "في الشؤون الداخلية (أي النزر في الميزانية و/أو المقررات)" من شأ

ا ملزمة قا نونا."بعمليات السداد مرة واحدة يمكن اعتبارها تنتمي إلى الشؤون الداحلية" [...] وبالتالي يمكن القول إ
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بع المعايير العادية في التفسير، بما في ذلك النية الحسنة، والسياق نبغي أن يتّ يتنفيذ اتفاق القرض (أ)
وممارسة الدول؛

ا الجمعية أو على تنفيذها بالصيغة ةلم تثر أي دول(ب) طرف أبدا أي تحفظ على القرارات التي اعتمد
الحالية؛

في 17.5في المئة بدلا من 14.05م تطبيق خصم بنسبة إذا ما تم تطبيق الصيغة الحالية، سيت(ج)
مع كل الوثائق، بما في ذلك اتفاق القرض؛ما يتعارضوالمئة، وه

يكون هناك تعارض مع في المئة وفق الصيغة الجديدة، فس14.5لو تم تطبيق خصم أدنى بنسبة (د)
لات ذات مزايا مالية للدول ، أي إنشاء حاقرضاتفاق الاينص عليهعانة التي ن الإمالغرض نفسه 

جل تيسير التمويل الذاني للمشروع. أطراف من الأ
راجع الخارجي المواستنادا إلى المنطق السابق، خلصت اللجنة إلى أن الافتراض الوارد في توصيات -70

لدول لا مسبقا شتراكات التي تم حساالتي مفادها أن هناك خطأ في حساب الا–ولجنة الميزانية والمالية 
لا تعكس القانون الواجب التطبيق. وخلصت –نظام تسديد المبالغ دفعة واحدة نضم إلى طراف التي تالأ

لشك في استعداد  لك مجالا اللجنة في هذا الشأن إلى أن اللجنة تفسر اتفاق القرض باستمرار بطريقة لا تتر 
يغة الحالية.صالكل الدول الأطراف لاعتماد 

في المئة 17.5التي تبلغ الإعانةالصيغة ونسبة بقة فيالخصوم المطين بجوة فالولهذا السبب، فإن-71
المشار إليها في اتفاق القرض ينبغي أن تعتبر نتيجة لقرار مشترك ومتوافق عليه من الدول الأطراف وتم 

ير أي اشتراك تأكيده في القرارات ذات الصلة وفي الممارسة اللاحقة في تنفيذها. والنتيجة أنه لا يمكن تقر 
إضافي في المشروع، على أساس صيغة أخرى، في حق الدول التي:

اختارت نظام التسديد دفعة واحدة، أو لم تختر هذا النظام؛(أ)
حصلت على قرض الدولة المضيفة؛(ب)
ن أبقة على الدول التي تسدد دفعة واحدة ينبغي طن أي فارق بين الدعم والخصوم المأوالنتيجة -72

المأخوذة من القرض.بالغ جزءا من تسديد الميكون 

آلية التمويل-5

تشرين 23في ،تبلغ احتياجات المشروع من التمويلاستنادا إلى العناصر المشار إليها أعلاه، -73
ا الجمعية:لمنتيجة ، ملايين يورو9.6، ما مجموعه 2015أكتوبر الأول/ قررات التالية التي اتخذ

يورومليون1.3=2013(أ)
لايين يورو م5.6تم تمويل مليون يورو، 11.3البالغ قدرها المعتمدة لمشروع الانتقاللميزانية ن ام

وبينما لم. )58(2012عام من فائض الملايين يورو من 4.4في مشروع البناء، ومن الوفورات 
، 2014الفائض المتوقع من عامتوافر إلى أن يحين وقت و ، 2013إيجابي في عام وجد فائضي

تمويل المبلغ المتبقي من فائض ةتطلب آلية التمويل المعتمدوتنقدية. وز للمحكمة أن تقدم سلفايج
بينما لا يمكن و . إلى أن تصبح الفوائض متاحةوء إلى السلف النقدية جيمكن اللبينما 2014عام 

)58(
ASP/12/Resolution 216قرة لفا.
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، فإن 2016ل أبرينيسان/في راجعة الحساباتقبل مفنيةالالسلف النقدية من الناحية تقديم 
هذا المبلغ، في ضوء انعقاد الدورة الرابعة عشرة للجمعية. و عند معروفةتكون ة سالمؤقتاقيمته

، أكدت الجمعية من جديد أن 2014وفي عام )59(.بأماننقديةاسلفتقدم لمحكمة أن تستطيع ا
فوائض بد من تحصيلها من مليون يورو لا1.3وبلغت 2013حاجات التمويل القائمة في عام 

خرات، أكدت أن هذه الفوائض لم تكن متاحة بسبب التأثير السلبي للمتأوبما )60(.2013
تمويله من فوائض عام سيتم مليون يورو 1.3أن مبلغ 2015اللجنة من جديد في عام 

2014.)61(

ملايين يورو4.3= 2014(ب)
لايين يورو ليصل إجمالي م4.3يبلغ قدرها إضافيةات تم تفويض اللجنة سلطة الموافقة على زياد

ي الجمعية ألم تقدم ،2014في عام . و )62(يورومليون200إلى ، عند الاقتضاء،زانية الموحدةالمي
قررت الجمعية أن أي 2015وفي حزيران/يونيه في الميزانية.المذكورة محددة لتمويل الزيادة قنوات 

سيتم تخصيصها لتغطية الزيادات في والفترات اللاحقة 2014فوائض إضافية تعود إلى عام 
ا لجنة المراقبة بموجب سلطتها المفوضة في حدود  غير )63(يورو.مليون 4.3الميزانية التي اعتمد

اية العام (وتتاح فورا)، فإن الفوائض ابتداء لم تسدد أنه، إذا لم يتم تحصيل أي اشتراكات  قبل 
. ويؤدي هذا فعلا إلى ن التدفق النقديبي حاجات المشروع ملفصاعدا لن ت2014من عام 

لجمعية القادمة بآلية التمويل امليون يورو. وتقترح اللجة بأن تأذن مقررات4.3فجوة تمويلية تبلغ 
4.3غ لالمحكمة من أجل التمويل المؤقت بمباحتياطاتصراحة، بواسطة السلف النقدية من 

مانات الضرورية من أجل الأمن المالي مليون يورو إلى أن تصبح الفوائض متاحة، رهنا بالض
.للمحكمة، وفقا للمشورة التي سيقدمها مراجع الحسابات الخارجي ولجنة الميزانية والمالية

ملايين يورو4.0-6= 2015(ج) 
يزانية إلى سقف المعلى زيادة 2015هيونيالمعقودة في حزيران/المستأنفةافي دوروافقت الجمعية 

إذا ،مليون يورو تقريبا204ستبقى في حدود النفقات في حين يتوقع أن ، ليون يوروم206
على أن الجمعية أيضا . ووافقت )64(العاممع المقاول بادل العقد تحققت النتائج المتوقعة حاليا من ت
لصندوق المأذون به تخفيض المستوى من خلال مؤخرا بهأذون الميتم تمويل سقف الميزانية الجديد 

ت المتصلة باستحقاقات الموظفين وصندوق رأس المال العامل.الالتزاما
بأنه سيكون ، و يورومليون 2.1بلغ يس2014من عام أن الفائض باللجنة المحكمةُ تأبلغو -74
ا بمالمحكمة أيضا أبلغت . و 2016عام ع يربفي أن تتم توقع الم، 2014مراجعة حسابات عام ا عندمتاح
يلي:

.17رجع نفسه الفقرة الم)59(
.19رجع نفسه الفقرة الم)60(
)61(

ASP/13/Resolution 6 14، الفقرة.
)62(

ASP/13/Resolution 2 ، 17الفقرة.
)63(

ICC-ASP/13/Res.6 ، 14الفقرة.
)64(

ICC- ASP/13/Resolution 2 ، 2الفقرة.
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ملايين يورو، 6.6يبلغ لصندوق الالتزامات المتصلة باستحقاقات الموظفين المستوى الحاليأن (أ)
مليون يورو للغرض الذي أنشئ من 1.1منها (ملايين يورو 4.6نظرا لاستخدام ما مجموعه 

يورو؛مليون 11.2أصل ) من المراجعةلمشروع ملايين يورو 3.5الاحتياطي، وأجله 
ملايين يورو.7.4يبلغ المال العامل رأس صندوقالمستوى الحالي لأن (ب)
ها الجمعية لمراجع الحسابات الخارجي ولجنة الميزانية والمالية تولاية التي منحإلى الوأشارت اللجنة -75

سحب من الالحفاظ عندلمحكمة، وضرورة التأكد من لحتياطاتللنظر في مستوى مناسب من الاحاليا 
.)65(ن المالي لعمليات المحكمةاالأمعلىيع الأحوال جملأغراض المشروع في حتياطاتهذه الا

لتمويللمحكمة ااحتياطاتلاحظت اللجنة أيضا أن استخدام وفيما يتعلق بالنقطة الأخيرة، -76
2015الذي اتخذته الجمعية في عام لمباني الدائمة يقتصر على القرارشروع االاحتياجات الأساسية لم

عاميملايين يورو، بينما يتوقع تمويل الزيادات في ميزانيتي4قصى يبلغ بحد أضافيةالإنفقات التمويل ب
من عام ائض و عن طريق الفبالطرق العادية - لايين يوروم5.6مجموعها التي يبلغ -2014و2013
والأعوام التالية.2014

احتياطاتوء إلى اللجإلى ضرورة معالجة الضغوط المحتملة التي قد تنشأ من اللجنة أيضا ت وأشار -77
إلى تكوين فائض، بما في أدت سياق تقييم الأسباب التي مناسب في لمحكمة لأغراض المشروع بشكل ا

الدول الأطراف.اشتراكاتذلك التدفقات النقدية المتوقعة و 
ا الجمعية في الأعوام ونتيجة -78 بشأن ميزانية 2015و2014و2013للقرارات التي اتخذ

تستند إلى العناصر التالية:آلية تمويللمحكمة، تقترح اللجنة ااحتياطاتالحالي للفائض و المشروع، والوضع
4ملايين يورو + 4.3مليون يورو + 1.3(ملايين يورو 9.6لغ بتاحتياجات التمويل أن (أ)

)؛يين يورولام
د بعد من عام الاحتياجات التي لم تسدل يتمو هيمكن2014من عام مليون يورو2.1فائض أن (ب) 

4.3(2014عام الاحتياجات التي لم تسدد فيو تمويلا كاملا،مليون يورو) 1.3(2013
؛ئياجز تمويلا ملايين يورو) 

ملايين 4.3التي لم تسدد بعد (2014أن الاحتياجات المتبقية من القرار الذي اتخذ في عام (ج)
التالية الأعوام و 2015في عام يلها ) يمكن تمو يورونو ليم3.5مليون يورو= 0.8يورو ناقص 

الفائض؛من 
ملايين يورو من صندوق 4.0البالغ قدرها 2015الميزانية المعتمدة لعام في زيادة وستمول ال(د)

ملايين يورو) 6.68ما مجموعهالذي يتاح فيه (الالتزامات المتصلة باستحقاقات الموظفين
لايين يورو)؛م7.4وصندوق رأس المال العامل (الذي يبلغ 

لمشروع والوقت لةالنقدياتلسد الفجوة التمويلية بين المواعيد النهائية للمدفوعات في التدفقو (ه)
اللجوء إلى الإذن بينبغي والأعوام التالية متاحا، 2014الذي سيكون فيه الفائض من عام 

.2013لعامة الموحدةلميزانيالغلاف المالي للمحكمة، بنفس الآلية المعتمدة لتمويل ااحتياطات

ا الخامسة والعشريندتقرير لجنة الميزانية والمالية عن أعمال ، ICC-ASP/14/15نظر أيضا ا)65( تشرين 22،ور
.176، الفقرة 2015توبر كالأول/أ
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ملكية المباني الدائمة- ثالثا
تمثل ستكون المباني الدائمة جزءا من أصول المحكمة. وفي الوقت نفسه 2016ايتداء من عام -79

المباني الجديدة استثمارا اقتصاديا هاما، ذا قيمة رمزية عالية للأعضاء الحاليين في نظام روما الأساسي، 
إلى مسؤوليات وفرص كبيرة لجميع الدول الأطراف. ونشأت مسائل إدارية ؤدي في المستقبل توس

من الجمعيةلا بد من التصدي لها الىن حتى تتمكن واستراتيجية ذات صلة أثناء وجود المشروع الموحد، و 
. 2016ت قبل عام اتخاذ مقرر ا

ملكيةفوائد ال-ألف

في هاائفوظو المباني قيمة بلملكية المتعلقة مسؤوليات افي اللجنة على وجه الخصوص نظرتبينما -80
المسائل التالية المتعلقة أيضاً حددت ،الإجمالية للملكية) بالتشاور مع الدول الأطرافاليف(التكالمستقبل

تشغيل المباني:ب
الرئيسي) ومواقف السيارات الباب ، بما في ذلك الطرق (مدخل الموظفين/المبانيالوصول إلى (أ) 

هاشارات (إصدار ال)، و ينندوبالم/راءفي نقاط الدخول (السفالأمنيموظفين)، الفحص للزوار/لل(
ا واستخدام ؛)هاومد

ظائف، بما و الجتماعات (على سبيل المثال، الأسبقية في الحجز و الااستخدام المرافق، مثل قاعات (ب) 
الجمعيةجتماعاتاقاعة و لوفود)، ل(قاعات الدعمو )، والأجهزة السمعية البصريةالمقاعدفي ذلك 

للتحويل).القابلة (قاعة المحكمة الرئيسية
يمكن فإنه ،المبانيوصول الدول الأطراف إلى تعلق ببيد أنه بالنظر إلى أن معظم هذه المسائل ي-81

. للجمعية والمحكمةالهيئات الأخرى التابعة من خلال المشاورات المناسبة بين في المرحلة الحاليةتهامعالج
نطاق ولاية مع أخذوالمسائل ذات الصلة، ، مةءالأكثر ملاالمدخل للجمعية تحديد يمكن في المستقبل، و 

.في الاعتبار أيضاالهيكل الإداري الجديد

الإجمالية للملكيةةلفالتك-باء

على المدىاستبدال الأصول الثابتة و التكاليف المقبلة لأعمال الصيانة النظر في اللجنة استبقت -82
ةالمعني بالتكلفالفريق العامل الذي أعدّهالتقرير النهائي وعُرض . 2015- 2013الفترة فيالطويل 

دموقُّ ، 2015أبريل نيسان/2فيلجنةعلى المدير المشروع بإشراف الإجمالية للملكية ("الفريق العامل") 
.)66(الرابعة والعشرينادور في لجنة الميزانية والماليةإلى 
جا متعدد السنواتوفض-83 للتمويل، خلافا لتكاليف ل الاقتراح التقني الذي تقدم به الفريق العامل 

سنة، على 50لمدة يورو مليون 300والي بحالتمويل في الميزانيات السنوية ذات الصلة، مع تقدير التكلفة 
جمع صندوق حيث سيتم اقترح الفريق العامل إنشاءو أساس ظروف الصيانة المطبقة في السوق الهولندية. 

)66(
CBF/24/20 ، ،51- 42، الفقرات نيسان/أبريل15التقرير المرحلي عن أنشطة لجنة الرقابة.
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دون بإدارته المحكمة تقوم ، 2017بدءا من عام يورو مليون 4.3مقدارها الاشتراكات مقررة سنويا 
إنشاء هيكل إداري متخصص من الجمعية.

وكانت اللجنة قد تحفظت بشأن التقنية المقترحة الواردة، وبعد مزيد من البحث، عرضت اللجنة -84
التي خذت المشورة وأُ )67(لجنة الميزانية والمالية لإبداء الرأي.لة الخامسة والعشرينالدور مشروع قرارها على 

في الاعتبار لتدقيق عناصر التقرير الحالي وإعداد القرارات التي ستعرض على الجمعية )68(اللجنةتلقتها 
لاعتمادها.  

طويلة الأجل للدول الأطراف جميع الخيارات المختلفة فيما يتعلق بالمسؤولية في اللجنة ونظرت -85
، والتنظيم، والتكلفة، والتمويل.دارة، بما في ذلك الآثار المترتبة من حيث الإالمبانيملكية بشأن 

لجمعية اينبغي الاستفادة من الخبرة الطويلة التي اكتسبتها أجهزة ه اللجنة أنترى ، عامومن منظور -86
من خلال اسؤوليابمالدول الأطراف وفاء أكد من تللالمشروعمن العمل في شر سنوات ععلى مدى
اية المطافالتوصل و عليهامن الإبقاء على الملكية والسيطرةاتمكنهعمليات  واضحةتدابير إلى في 

ة والتمويل. وفي الوقت نفسه، تشدد اللجنة على ينالميز لوممارسات مستدامة ،لدعم المحكمةمتفق عليهاو 
ذه الأعمال القيام وأنه ينبغي كبيرة، العقدة و المصول مثل هذه الأدارة لإمة المحكولاية عدم ملاءمة 

.لمدخلات من الداخللة استراتيجية مناسبمع في السوق، وافرةالمتلاستعانة بالخبرات المناسبة اب
بعض ه يجب مراعاة اللجنة أنرأت ونتيجة لذلك، عند مواصلة النظر في اقتراح الفريق العامل،-87
استبدال الأصول الثابتة في و لى المدى الطويل علصيانة تنظيم ايكون لضمان أن هذا الاقتراحصر عنا

للجنة انظرتمن ناحية أخرى، و من حيث التكلفة.فعالاأيضا أن يكون و ترافيحاعلى مستوى المستقبل 
السيطرة الكافية، مع من وجهة نظر الجدوى السياسية و -لإدارةالتمويل وا-للمسألةالآخرينانبينالجفي 

الثاني من التذييل أعربت المحكمة عن آرائها الواردة في و . ائفهاظو ضرورة ضمان قيمة الأصول و مراعاة
لهذا التقرير.منلمرفق الثاا

:التوصيات التاليةتقديماللجنة قررت و -88
على القرارات كاملة الة سيطر اللإبقاء على بالدول الأطراف لهيكل يسمح ينبغي إنشاءالإدارة. (أ)

ا أن تؤثر  ووظائفها وقيمتها؛على المدى الطويلنىاتكلفة المبعلى الاستراتيجية التي من شأ
. أولية حرفيةرحلةمالمباني الجديدة في استبدال الأصول الثابتة صيانة و التنظيم يتطلّب التنظيم.(ب)

أن تضطلع مع مرور الوقت المحكمة لى فإنه يتعين عالاستعانة بمصادر خارجية، وبينما يبرر هذا 
ا الخزء إدارة الجتكون قادرة على أن المسؤوليات الاستراتيجية، و ب من الأنشطة المطلوبة؛اص 

التكاليف الكبيرة التي قدرها الفريق العامل على المدى البعيد، في هناك حاجة إلى مراجعةالتكاليف. (ج) 
م الدولي.ضوء الممارسة المقبولة في القطاع العا

ق والغرض نطابالعن طريق صندوق ة الأجل للمبانيلطويلاتكاليف التمويل اقتراح إن التمويل. )د(
قابل للتطبيق من الناحية السياسية.خيار غير اللذين اقترحهما الفريق العامل 

)67(
CBF/14/28 ،والمرفق 57-46، الفقرات 2015أيلول/سبتمبر 24أنشطة لجنة الرقابة، التقرير المرحلي الثاني عن ،

الثاني.
)68(

CBF/14/15 ، ،ا الخامسة والعشرين ، 2015تشرين الأول/أكتوبر 22تقرير لجنة الميزانية والمالية عن أعمال دور
.174- 170الفقرات 
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دول الأطراف الاشتراكات موارد من خارج الميزانية (الفائض السنوي، و تم اقتراح . التمويل المستدام(ه)
ا تخذ قرار يُ الجديدة) ل الدنيا التكلفة اتمن المتوقع أن تغطي على المدى المتوسط على الأقل ارتفاعبشأ

المتوسطة. ومع ذلك، يتطلب الضمان المالي الكامل أن تمويل أحداث إحلال رأس المال أربعة رئيسية إلى 
بما ة وتعالج في الوقت المناسب. في هذا الصدد، المقبلمسين طويلة الأجل المتوقعة على مدى السنوات الخ

آلية بأمان وضع لتما زالت هناك حاجة إلى مزيد من العمل أنه و ،القضية ليست ذات طبيعة فوريةأن 
تمويل مستدامة، فإن اللجنة توصي بأن تحليل الاستخدام المستدام للموارد في الميزانية (الاشتراكات المقررة) 

.2019-2016مراجعة التكاليف في الفترة تتم جنبا إلى جنب مع
واضح الكبير النطاق اللكية الدول الأطراف، والدروس المستفادة، و لمتعلق بمادور الويتطلب -89

قرارات ،في هذه المرحلة،تعتمدمن الجمعية أن على المدى الطويل للوفورات المتعلقة بالتنظيم وسير العمل 
قيمة بشكل مناسب على فاظ الحو لمبانياة وسياقا ماليا يضمن أداء مستداية للإدارة الآمنة والمسياس

تجتذب الدعم المستمر من جميع أصحاب المصلحة.الوقت في نفس و ، في الأمد الطويلالاستثمار
من قبل لجنة الرقابة كان عاملا أساسيا في بناء المراجع الخارجي أن "الإدارة الاستراتيجية للاعتبر و -90

لجوانب التشغيلية والمالية والميزانية للعمل لرصد دقيق بالشهرية سمحت اع"، وأن "اجتماعانجاح المشرو 
)69(".الذي ينبغي القيام به

الحالية بة قار لجنة الللحسابات بتحويل ، أوصى المراجع الخارجي هذه التجربة الإيجابيةوعلى أساس -91
يكل والهمنع الغموض بين الإدارة من أجلواضح ، في إطارتمثل الدول الأطراف في وقت لاحقإلى هيئة 

. )70(لمحكمةفي اداري لإا
أن تجربة لجنة الرقابة تشهد على فوائد التوجيه الاستراتيجي من بلجنة الميزانية والمالية أيضا واعترفت -92

)71(.المعلومات اللازمةإلىفي الوقت المناسب الوصول الجمعية، والحاجة إلى 

ا للجنة الميزانية والمالية أيضا أعربت نفسه، وفي الوقت -93 ه أنمن تحذير المراجع الخارجيعن مشاطر
.دارة العملية للمبانيالإخطر التدخل في ينبغي تجنب 

ويراعي الهيكل الإداري الجديد الذي أوصت به اللجنة الدروس المستفادة والمؤشرات الناتجة عنها، -94
الأطراف كصانعة للقرارات السياسية والسياسات، على المستوى فضلا عن ضرورة أن تعمل الدول 

المناسب، مع الاستفادة من الخبرات والمشورة التقنية اللازمة من آليات الرقابة القائمة.

)69(
ICC-ASP/14/12 ، شروع، السنة المالية المدارةإو المتعلقة بمشروع المباني الدائمةالماليةتقرير المراجعة بشأن إعداد التقارير

.121- 117، الفقرات 2015س طآب/أغس4، 2014
)70 (

ICC-ASP/14/12 ،شروع، السنة المالية المدارةإو المتعلقة بمشروع المباني الدائمةتقرير المراجعة بشأن إعداد التقارير المالية
إلى لمسؤوليةإسناد امثلإلى حلول بديلة يشار و . 5التوصية . 121-117، الفقرات 2015س طآب/أغس4، 2014

ددة)، أو الميزانيةلجنة  مستقلة.نةإنشاء لجبوالمالية (كما في حالة لجنة المراجعة ا
)71(

ICC-ASP/14/15 ،ا الخامسة والعشرين ، 2015ول/أكتوبر تشرين الأ22، تقرير لجنة الميزانية والمالية عن أعمال دور
.173الفقرة 
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)72(جديدةالالدول الأطرافاشتراكات -جيم

ل الحفاظ على وسوف يتم في المستقب-خلافا للمنظمات الدولية الأخرى، تقام مباني المحكمة -96
العضوية في ما دامت و ، السيادةعلى أساس المساواة في و بالاشتراكات المقررة للدول الأطراف. -قيمتها

المشاركة على إلىهذه العضوية أن تؤدي الحق في الاستفادة من المباني، ينبغي تمنح نظام روما الأساسي 
ذه االالتزاماتقدم المساواة في  . وإذا لم تشارك الدول الأطراف أيضالأصول(التكاليف) المتعلقة 

بشكل غير عادل من اشتراكات الدول التي هذه الدولالجديدة في تكاليف المباني الدائمة، ستستفيد
انضمت في وقت سابق إلى نظام روما الأساسي.

دة دفعة سدّ المالاشتراكاتوالدول الأطراف الحالية إما ساهمت مسبقاً في التكاليف الاستثمارية (-97
الدولة الذي قدمته ثلاثين عاما، في تسديد القرض في فترة تبلغ واحدة) وإما ستساهم على المدى الطويل، 

شارك في تستفيد من الأصول التي لم تس، تلك الفترةالمضيفة. وإذا انضمّت دول أطراف جديدة خلال 
.هذه الأصولثمنستواصل تسديد الدول الأخرى في حين أن ،تكلفتها

تكاليف مشروع المباني في الدول الأطراف الجديدة ه ينبغي تقدير أنصبةأنبيأخذ الرأي القائل ولا -98
للأصول التي يقدمها لمتوقع . ولما كان العمر افي الاعتبارقيد البحثالتكاليففئةَ بأثر رجعي الدائمة 
لة بالنسبة لجميع الدول التي التكاليف ستكون عادالاشتراك في ، فإن آلية ممتد في المستقبلالمشروع 

.أيضاً الأصولوجودطوالستنضم الى المحكمة 
لانضمام إلى عن الدول إحجام اسيؤدي إلىقيمة الأصول الاشتراك في إذا كانالنظر فيما ويمكن -99

االتزاملأن نظام روما الأساسي لة الراهنة في المرحالمشاركة في نظام روما الأساسيغير أن .ستتزايدةالماليا
لا يستند بتاتاً إلى اعتبارات مالية. فالمزايا التي توفرها العضوية للدول الأطراف ينبغي من عالمية المحكمة
أن بيد. مهمتهالإنجاز المحكمة تذبه تجالذي قد الإجماع النقاش السياسي و على أساسبالأحرى تقديرها 

ذه الاشتراكات سيخل بطاأنترى المحكمة  عالمي.بعها الالمطالبة 
طرافالأالدولالحالية و طرافالأالدولتقاسم تكاليف مشروع المباني الدائمة بينلاءمةنظرا لمو - 100

قوم على ما يلي:يأن كنيم،بسيطة وعملية وشفافةو جنة أن وجود آلية عادلة ومستدامة، ترى اللقبلةالم
التكلفة الإجمالية لمشروع المباني الدائمة على ر الاشتراكات المقررة للدول الأطراف الجديدة فييتقد(أ)

النحو التالي:
موع الكلي لتكاليف المشروع‘1’ (بما في ذلك إجمالي تكاليف البناء والانتقال، )73(ا

،من المشروع2016-2008فترة الفي ،)74(والتكاليف التنظيمية)
،)75(سنة100العمر الكامل للأصول = ‘2’

)72(
CBF/24/20 ،56، الفقرة 2015نيسان/أبريل 15،التقرير المرحلي عن أنشطة لجنة الرقابة.

يورو 6002378مليون يورو لميزانية المشروع الموحد، و206منه يورو، 600252214يقدر حاليا بمبلغ )73(
، المرفق الثالث.قرير المرحلي عن أنشطة لجنة الرقابةالت، CBF/24/20للتكاليف التنظيمية. أنُظر 

) ومكتب مشروع المباني الدائمة طوال فترة المشروع، 1- نفقات مكتب مدير المشروع (البرنامج الرئيسي السابع)74(
2008-2016.
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، )76()2025-2016على مدى السنوات العشر الأولى (٪100قيمة الأصول = ‘3’
،)77(بعد ذلك٪90و

:تعالج مدفوعات اشتراكات الدول الأطراف الجديدة على النحو التالي(ب) 
بناء على جدول الأنصبة المقررة الواجب التطبيق عند انضمام أي دولة طرف جديدة،‘ 1’
المقررة للدول الأطراف الأخرى،الاشتراكات تقديرلا تؤدي إلى إعادة أن ‘2’
تودع في صندوق رأس المال لتغطية تكاليف المباني الدائمة على المدى الطويل،أن ‘3’
نفاذ تاريخ ، من في السنةقسط واحد إلى عشرة أقساط أقساط، من تدفع على أن ‘4’

)78(.نظام روما الأساسي

ض الحالي للدولة المضيفة لا يبدو خيارا قابلا وإمكانية استفادة الدول الأطراف الجديدة من القر - 101
، ولأن تاريخ سداد ة الدولة المضيفةات ستقع خارج نطاق القرض وإعانللتطبيق لأن هذه الاشتراك

).استئجار المباني المؤقتة" انتهاء، يقترب الآن ("تاريخ 2016القرض، في عام 

الهيكل الإداري-دال

أهم بالدور المستقبلي لجمعية الدول الأطراف فيما يتعلق ياغة ينبغي ص،)79(ما ذكر أعلاهك- 102
حين فيو . ذات الصلةلمحكمة بناء على الدروس المستفادة والتوقعاتاسير العمل فيلضمانالأصول
، سياسيةألة بارامترات مسهذه الديدتحإن فلأصول، احياةظائفها طوالو قيمة المباني و ىالحفاظ علينبغي 
ا  الآثار المالية للتكاليف على تأثر تسفي هذا الصدد، و لدول الأطراف. اات التزاممضمون ؤثر على تلأ

ا للمباني الجديدة، وما هي قيمة اليتعلق ببأي قرار ثيرا كالدول الأطرافالتزامات  التي يراد الاحتفاظ 
.اتحقيق أهدافهصلاحية  المباني للمحكمة لضمانمتطلبات ا

بشأن الإدارة المقبلة تتخذ الجمعية قرارا ميع هذه النواحي، بأنفيما يتعلق بج، نةاللجتوصي و - 103
المستفادة. الدروس أساس على ى قيمتها في الأجل الطويل للمباني الدائمة والحفاظ عل

بدء استخدام لتحديدفي هذه المرحلة بالقرارا الجمعية ينبغي أن تتخذهأيضا أنوتؤكد اللجنة - 104
والاعتماد على لوضع إطار إداري سليم اللازمِ فيه بسلا لالذي واضح السياسي التوجيه البالمباني

الخامس المرفق [في إلى الجمعية من اللجنة لاقتراح المقدم ة لفصلالمبررات المرد ت. و للتمويلتوقعات معقولة
ذا التقرير) ].بالقرار (انظر المرفق الأول 

تبلغ قيمتها عدة مليارات التي تدير أصولاً مؤسسة بنايات المنظمات الدولية السويسريةتستند هذه الفترة إلى تجربة )75(
افة المنظمات الدولية.ضلاست

انظر المرفق الثاني الذي يحتوي بافتراض أنه لن توجد صيانة أو استبدال طويل الأجل للأصول الثابتة خلال هذه الفترة.)76(
(د).  6على مشروع قرار بشأن التكلفة الإجمالية للملكية، الفقرة 

أخذ في الاعتبار أنه لا يمكن في هذه المرحلة استباق الخيارات التي ستتم في الأجل الطويل.، إذاتقديريةهذه النسبة )77(
من نظام روما الأساسي.126من المادة 2الفقرة )78(
.79ة أنظر الفقر )79(
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)80(لأنصبة المقررةاجدول -هاء

المحدد التاريخ أن يكون على _)81(نذ بداية المشروعم-وافقت الجمعية،اتفاقية القرضبناء على - 105
هو تاريخ استلام المحكمة للمباني عند معرفة التكلفة النهائية مشروع المباني الدائمة حديد الأنصبة في لت

بيد . رأس المالعانة من بخصم الإو ،)82()2016(أي في عام الدولة المضيفةإعانةكامل مبلغ للمشروع و 
ذي الدول هو الجأن جدول الأنصبة المقررة تشير إلى 2012التي وضعت في عام تفسيرية الذكرة المأن 

.)83()، دون مزيد من التغييرات2015ديسمبر كانون الأول/عند الانتهاء من المشروع (ينطبق سوف 
الدول اشتراكاتلتحديد جدول الأنصبة المقررة كون يبأن للحسابات المراجع الخارجيأوصىو - 106

اية المشروع المحكمةتشغلالمتوقع أن عندما يكون من 2015لعامسليمالتهو جدول الأطراف في 
1قابلا للتطبيق اعتبارا من سيكون وليس الجدول الذي ، الحالي2015-2013جدول، أي بانيالم

.)84(2016يناير كانون الثاني/
المحدد التاريخ أوصت بأن يكونو الاستنتاجات، وهذهالنهج هذا لجنة الميزانية والمالية وأيدت - 107

في هذا و .)85(كمةتسليم المباني للمحهو تاريخ مشروع المباني الدائمة في المقررة حديد الأنصبة لت
نصبة المقررة الأجدول تنفيذالتي تم الإعراب عنها بشأن لجنة الميزانية والمالية المخاوف رددتالصدد، 

)80(
CBF/24/20 ،55، الفقرة 2015نيسان/أبريل 15،التقرير المرحلي عن أنشطة لجنة الرقابة.

)81(
ICC-ASP/7/Res.1، ،حالما تحدد 5الفقرة مبادئ سداد المدفوعات مرة واحدة من الأنصبة المقررة، المرفق الثالث :

التكلفة النهائية للمشروع ومقدار الدعم الذي ستمنح الولة المضيفة، فإن قيمة الأنصبة التي دفعت دفعة واحدة ستعدل"، 
اية المشروع [...] بعين سلم الحصص التي تدفع للميزاينة : "سيأخذ التعديل [...] الذي ستحدد قيمته7والفقرة  مع 

العادية للمحكمة المنطبق زمن تحديد التكلفة النهائبة للمشروع."
من 25، والفقرة ICC-ASP/11/Res.3من القرار 17، والفقرة ICC-ASP/8/Res.8من القرار 3الفقرة تنص ) 82(

المبالغ المسدّدة دفعة واحدة "تخضع على أن جميعها ICC-ASP/13/Res.2من القرار 21، والفقرة ICC-ASP/12/Res.2القرار
للتعديل بمجرد معرفة التكلفة النهائية للمشروع وكامل مبلغ إعانة الدولة المضيفة من أجل معاملة جميع الدول الأطراف معاملة 

دولة هولندا (وزارة الشؤون الخارجية) والمحكمة الجنائية اتفاقية القرض المبرم بينعادلة ومتساوية". ويستند هذا القرار إلى 
" تخضع المبالغ المسدّدة دفعة واحدة للتعديل على أن (ج)3المادة الذي ينص في ، 2009آذار/مارس 23، المؤرخ الدولية

مبلغ القرض الذي يحدّدفقا لاتفاقية القرض،و بمجرد معرفة التكلفة النهائية للمشروع وكامل مبلغ إعانة الدولة المضيفة". و 
) بخصم الإعانة من رأس المال. 2016حزيران/ يونيه -يجب تسديده عند انتهاء اتفاقات استئجار المرافق المؤقتة (آذار/مارس

المباني المؤقتة الحالية أو المستقبلة د إيجار و نتهاء [هو] تاريخ انتهاء عقالا"تاريخ على أناتفاق القرضمن 1-1المادةوتنص 
"في تاريخ انتهاء الصلاحية على أنه(أ) 3-5المادّة وتنصفي لاهاي".9ات تر تورنوساسو/أو174مانويغفيللمحكمة 

"إذا  على أنه(ب)3-5المادة وتنص تقوم الدولة والمحكمة معا بتحديد المبلغ الإجمالي للقرض حتى تاريخ انتهاء الصلاحية". 
× القرض) ل /ل بكامله، يخُفض القرض بمبلغ الدعم الذي يساوي: (رأس الماكان مبلغ القرض لا يساوي رأس الما

17.6."٪
)83(

ICC-ASP/11/Res.3 ،ه لنعلى أنتنص التي(ب)2، الفقرة مذكرة تفسيرية بشأن التسديد دفعة واحدة، المرفق الثاني
) على حساب مساهمات الدول 2015طبق التغييرات في جدول الأنصبة بعد انتهاء المشروع (كانون الأول/ديسمبرنت

الأطراف المقررة للمشروع.
)84(

ICC-ASP/13/12 ،15، 2013كانون الأول/ديسمبر 31إلى كانون الثاني/يناير1منليةاالبيانات المالية للفترة الم
.27-20والفقرات 1. التوصية 2014آب/أغسطس 

لد الثاني، باء)ICC-ASP/13/20( 2014...الدورة الثالثة عشرة...، الوثائق الرسمية )85( تقرير لجنة الميزانية ، 2-، ا
ا الثالثة والعشرين .164-162ت ا، الفقر والمالية عن أعمال دور
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من المناقشات التي بين تحيث ،)86()2015-2013الفترة إلى 2009-2007من الفترة (المعدّل 
ع المزيد من سوء الفهم وسيلة لمنكان لمعيار الجديد المقترح  اأن أفضت إلى التوصية ذات الصلة

.)87(والخلافات
ولجنة للحساباتلمراجع الخارجيااتتوصيه ينبغي اتباععن رأي مفاده أنت المحكمةأعربو - 108

المكتب القانوني لقلم غير أن . 2015-2013للفترةالأنصبة المقررةجدول استخدام بالميزانية والمالية 
هي لدول الأطراف الأنإزاء هذه المسألة، اً قانونياً موقفأن تتخذ إلى أنه ليس للمحكمة وخَلُصالمحكمة
احددالتي ست اية المطاف.فيالمالية اشتراكا المباني الدائمة في 
توصيات من شأن أنه قد أوضحت لجنة الرقابة تلدورة الثالثة عشرة للجمعية، كانالإعداد لفي و - 109

تلف عن تلك يخ) 2015تقييم المساهمات في تاريخ (يترتب عنها المراجع الخارجي ولجنة الميزانية والمالية أن 
هو )، على النحو المتوخى في اتفاقية القرض، و 2016ر المباني المؤقتة (هاء استئجاتنعند االمطبق التاريخ 

لكن اللجنة لم )2014في تلك المرحلة (ومع ذلك، .)88(النظامهذا مخاوف بشأن نزاهة يكون قد أثار 
ائيا، مراجعي الحسابات اتتوصيفيواصل النظرتسا أإلىأشارت ، بل لقد قد اتخذت بعد موقفا 

أن الجمعية نتيجة، ال. و )89(2015-2013للفترةجدول الأنصبة المقررة باستخدام انية والماليةولجنة الميز 
بما أن و . )90(ليةافقط بتوصيات المراجع الخارجي للحسابات ولجنة الميزانية والمقررت فقط أن تحيط علما 

لجمعية ن تتخذ اأفإنه لابد من ، 2015ديسمبر كانون الأول/31بعد الأنصبة المقررة سيتغير جدول 
الرابعة عشرة.ابشأن هذه المسألة في دور اً ائياً قرار 

بعض رأي من توافق في الآراء بشأن هذه المسألة. وكان ولم تتمكن اللجنة من التوصل إلى - 110
رأت بينما )91(.2018-1016جدول الأنصبة المقررة للفترة بتطبيق النهائي تم التقدير ين أالأطراف 

- 2013نطبق على الفترة الذي يوفقا للجدول الحالي تقدير الأنصبة لا بد من أنه رى أطراف أخ
2015.)92.(

لد الثاني، باء)ICC-ASP/13/20(2014...الدورة الثالثة عشرة...، الوثائق الرسمية)86( تقرير لجنة الميزانية ، 2-، ا
ا الثانية والعشرينوالمالية عن أ : "أعربت اللجنة عن قلقها إزاء تنفيذ القرارات المتعلقة بإعادة حساب 88، الفقرة عمال دور

اشتراكات الدول الأطراف وسعر الفائدة المفروضة على مشروع المباني الدائمة، وطلب كل من لجنة الرقابة ومكتب مدير 
جهما لإعادة حساب الاش تراكات وسعر الفائدة المقبوضة والمدفوعة، وتقديم تقرير عن هذه المسائل المشروع مواصلة تبرير 

ا الثالثة والعشرين للجنة". في دور
)87(

ICC-ASP/13/15 ،ا الثالثة والعشرين :"وأوضح مدير المشروع 161، الفقرة تقرير لجنة المالية والميزانية عن أعمال دور
راض الشفافية ولتمكين الدول الأطراف من أن تعرف مسبقا تأثير تغيير جدول ن إعادة الحساب تمت لأغولجنة الرقابة أ

.وفقا لقرارات الجمعية ذات الصلة"الأنصبة المقررة، فضلا عن ضمان معاملة عادلة لجميع الدول الأطراف،
)88(

CBF/23/10 ،98الفقرة عن أنشطة لجنة الرقابةالثانيالتقرير المرحلي :
)89  (

CBF/24/20 ،55، الفقرة 2015نيسان/أبريل 15،التقرير المرحلي عن أنشطة لجنة الرقابة.

بتوصية المراجع الخارجي للحسابات ولجنة الميزانية والمالية التي تحيط علما: "20الفقرة ، ICC-ASP/13/Res.2لقرار ا)90(
ا لجدول الأنصبة المقررة الواجب التطبيق في ينبغي بموجبها احتساب أنصبة الدول الأطراف في مشروع المباني الدائمة وفق

]".164، الفقرة ICC-ASP/12/15[2015-2013الفترة 
.] أعلاه 66و65تم دعم هذه الآراء بالوثائق الواردة في مراجع الهامشين [)91(
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أن ، قررت اللجنة في هذا الشأنالقرار الذي سيتخذعن ونتيجة لذلك، وبسبب الآثار المترتبة - 111
)93(.ينحالمتاين الخيار كلا من عكس  ت، هداعتمتم القرار الذي سيتحيل إلى الجمعية صيغة بديلة ل

مسائل أخرى-رابعا

استئجار المباني المؤقتة-ألف
ما نيينالمبلاك مإلى أنه، ما دام نة اللجأشارت - 112 والم يوافقللمحكمة قرّ المؤقتالماللذين يقع 

اء عق المحكمة في الميزانية البرنامجية أدرجت ، 2015ديسمبر عام كانون الأول/31في الإيجاردو على إ
31حتى رك الآمبنى إستئجار لتغطية تكاليف )94(يورو0007591ما مجموعه2016حة لعام المقتر 

فضلا عن مبلغ إضافي،)95(2016يونيهحزيران/30حتى ستيهاغس فبنىم، و 2016مارس آذار/
.)96(نيينلمبلتكاليف الصيانة الوقائية لألف يورو200قدره يبلغ 

وأن الدولة ) 97(يورو0006151يبلغ لفترة المذكورة عن االإيجارأن بعلى دراية واللجنة - 113
في المائة من هذه التكاليف.50بنسبة المضيفة وافقت على تمديد مساهمتها 

ه لم يتم الاتفاق على اللجنة علما بنتائج المناقشات مع المالك وأنفيه حاطتأالوقت الذي في و - 114
ا تؤكد اء المبكر لعقود الإيجار، فإ أيضا أن تكاليف الصيانة الوقائية مسألة منفصلة، لأنه يجب أن الإ

اية عام ستخلي . وبما أن المحكمة 2016باني في عام مالاستخدام الفعلي للبتتصل  المباني المؤقتة في 
اللجنة وأشارت مع الحالة الواقعية. سق بدو غير متيلمباني لصيانة الوقائية التكاليف فإن ميزنة ، 2015

خلال الدولة المضيفة من شأنه أن يؤثر ومن أن التحضير لانتقال حيازة المباني المؤقتة إلى المالك لى إأيضا 
أية مسؤولية عن الصيانة الوقائية. وفي هذا الصدد، طلبت اللجنة من المحكمة مناقشة هذه على أيضا 

.الجهة المعنيةالمسألة مع 
او - 115 200الموافقة على مبلغ مدبعلجمعية االخامسة والعشرين أوصت لجنة الميزانية والمالية في دور
)98(تكلفته".و النطاق الكامل للعمل إلى أن يعُرف "يورو المطلوب ألف 

.] أعلاه 67تم دعم هذه الآراء بالوثائق الواردة في مراجع الهامش [)92(
ذا التقرير (المرفق الرابع). ترد نظرة عامة عن)93( آثار تطبيق جداول الانصبة المقررة المختلفة في مرفق 
الميزانية البرنامجية المقترحة للمحكمة الجنائية الدولية لعام، ICC-ASP/14/10الوثيقة من 731و730الفقرتان تشير )94(

لمبنى هاغس فيست)، يورو 600945، ويورو لمبنى الآرك400813(يورو 0007591ما مجموعه ، إلى 2016
البيانات بشأن ICC-ASP/14/12في الوثيقة (0007561في حين يشار إلى المبالغ المختلفة التالية في أماكن أخرى: 

000615ومبلغ ،)3-14، الفقرة 2014كانون الأول/ديسمبر 31المالية للمحكمة الجنائية الدولية للسنة المنتهية في 
).دناهأ65(انظر الفقرة من قبل ذكر للجنة الميزانية والمالية ذي يورو ال1
)95(

ICC-ASP/14/10 ،730و727و42رات ، الفق2016الميزانية البرنامجية المقترحة للمحكمة الجنائية الدولية لعام
يورو لمبنى هاغس فيست.600945يورو لمبنى الآرك، و400813: 731و
.732ة المرجع نفسه، الفقر )96(
)97(

CBF/24/20 ،53و62، الفقرتان 2015نيسان/أبريل 15، التقرير المرحلي عن أنشطة لجنة الرقابة.
)98(

CBF/14/15 ،ا ا .81تشرين الأول/أكتوبر ، الفقرة 22، والعشرينخامسة تقرير لجنة المالية والميزانية عن أعمال دور
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عضوية لجنة الرقابة-باء

انتخاب نائب الرئيس-1
ألمانيا)، نائبا للرئيس (سومرفيليب -السيد جانانتخبت اللجنةأكتوبر،تشرين الأول/21في - 116

أيضا نه سيبقىأيفُهم من ذلك و ، الأطرافمعية الدول الرابعة عشرة لجاختتام الدورةالممتدة إلى غاية فترة ل
.2015اية عام العمل حتىاستمراريةضمانمتاحا ل

عضوية تجديد ال-2

26فيفي اللجنة لأعضاء العشرة السنتين لولاية يلزم تجديد عضوية لجنة الرقابة، نظرا لانتهاء - 117
تعين ، ICC-ASP/6/Res.1رارللقانيالمرفق الثمن 5و4بالفقرتين عملاو . 2015/نوفمبرتشرين الثاني

ة ولايمدة المع مراعاة التمثيل الإقليمي، و من المكتب، لجنة بناء على توصية العشرة في العضاء الأمعية الج
قابلة للتجديد.التي تبلغ سنتين

ا 2015سبتمبر أيلول/30وفي - 118 يسرئإلى ، دعيت الدول الأطراف المهتمة إلى تقديم ترشيحا
قدم رئيس اللجنة سي. ونتيجة لعملية التشاور، 2015أكتوبر تشرين الأول/30في موعد أقصاه اللجنة 

تشرين 27من اعتبارا بة لمدة سنتين، اقأعضاء في لجنة الر ا أسماء عشر دول أطراف لانتخاإلى المكتب 
.2015بر نوفمالثاني/

إعداد التقارير المالية-خامساً 

نفقات المشاريع-ألف

والانتقال بناءلخصّصة لالمبالغ الم-1

بأسعاريورومليون190لىفي البداية من قبل الجمعية في ما لا يزيد عبناء تكاليف الديد تم تح-119
في عام يورولايينم6.3وقد تم تحديد الوفورات المتوقعة في تكاليف البناء بمبلغ.)99(2014عام

تصميم لزيادة المرونة في استخدام المباني الدائمة. اللتغيير يورولايينم0.7منها خدمت، استُ 2013
.مليون يورو184.4ميزانية البناء إلى ت، وبالتالي خفضيورولايينم5.6ونتيجة لذلك بلغت الوفورات

، بما في ذلك تكلفة نتقالإدارة تكاليف الاين بناء والانتقال بتحساليتوحيد مشروعوسمح -120
وتحدّدت هذه التكاليف في مبلغ غير المتكاملة (باستثناء تكاليف موظفي المحكمة)، معدات المستخدم

)، وبتمويل جزئي من )100(المقدرة في ذلك الحينمليون يورو 18.8من (مليون يورو11.3قدره 
ملايين يورو المتبقي 5.7وسيموّل مبلغ ).يورولايينم5.6ناء (الوفورات التي تم تحديدها في ميزانية الب

الديباجة.من10، الفقرة ICC-ASP/6/Res.1القرار )99(
.ICC-ASP/12/43/Add.1تقرير عن أنشطة لجنة الرقابة، إضافة، )100(
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4.47قدره تم تحويل مبلغ و .)101(2014إلى 2012في ميزانيات الأعوام من من فائض المحكمة
.2014أبريل نسيان/إلى المشروع في ) 102(2012عام في فائض ملايين يورو من ال

11.3الانتقال بمبلغ قدره ميزانية و مليون يورو184.4بمبلغ قدره بناءالميزانية وسيتمّ تمويل -121
في كانون الأول/ديسمبر و . مليون يورو195.7وقدها وحد العامة المإطار ميزانية المشروع مليون يورو في

)103(مليون يورو).4.3احتياطي إضافي (على ، وافقت جمعية الدول الأطراف 2014

6قدرها وحدة الميزانية في المبالغ المعتمدة في المزيادة بية ، أذنت الجمع2015يونيه حزيران/وفي -122
يورو 5249931يتمّ صرف مليون يورو، شرط ألا 206ملايين يورو، فبلغ مجموع ميزانية المشروع 

)104(.المتوقعةأسفرت آلية التقاسم المنصوص عليها في العقد مع المقاول العام على النتائج ن إمنها 

نمنفصل عتقريرا المشروع أن يقدم بشكل مكتب مدير من الدول الأطراف طلبت جمعية و -123
)105(الدورة الخامسة والعشرين للجنة الميزانية والمالية.نتقال قبل فترة من نفقات مشاريع البناء والا

مليون يورو بأسعار عام 204غ إجمالي المخصصات، بل2015تشرين الأول/أكتوبر 26في و -124
وعي البناء لمشر 2015تشرين الأول/أكتوبر 26حتى تمادات الميزانية والنفقات الفعلية اعوترد . 2015

ذا التقرير.الخامس في المرفق والانتقال بمزيد من التفاصيل 

البناء والانتقالتيميزانيالمبالغ المصروفة من -2

2015لأول/أكتوبر تشرين ا26روعي البناء والانتقال حتىمشنفقاتبلغت ،2015في عام-125
.يورومليون 921244نحو 

3255)2015تشرين الأول/أكتوبر 26حتى 2008لمشروع (من امجموع نفقات وبلغ -126
لمشروع الانتقال. يورو ملايين 40258شروع البناء، ويورو لممليون 9229178، منها يورو186
.امسصيل في المرفق الخامزيد من التفويرد 

الميزانية السنوية للمحكمةالغ المصروفة من المب-3

من مدير المشروع (المباني الدائمة)، للفترة بمكت، 1-السابعالإنفاق على البرنامج الرئيسي يبلغ -127
، موزعة على النحو التالي: يورومليون 994.64نحو 2015تشرين الأول/أكتوبر 26إلى2008
في عام ألف يورو 395.4و،2009في عام ألف يورو 317.4و، 2008في عام يورو ألف83.8
998.4و،2012في عام )106(ألف يورو586.7، و2011في عام ألف يورو 386.4و،2010

.7- 4استخدام الفائض، القاعدة –النظام المالي والقواعد الماليةتعديل ، المرفق الثاني، ICC-ASP/12/Res.2القرار )101(
، وافقت الجمعية أيضا 4- 7لقاعدة عتمد لالمتعديل الفي إطار تنفيذ . و ICC-ASP/12/Res.2القرار من 20الفقرة )102(

والمرفق 17، الفقرة CBF/22/15لتمويل الميزانية العامة للمشروع، 2012من عامفائضالعلى تخصيص مبلغ يساوي 
الرابع.

.ICC-ASP/13/Res.2من القرار 17الفقرة )103(
.ICC-ASP/13/Res.6من القرار 2الفقرة )104(
.ICC-ASP/13/Res.6رار من الق9الفقرة )105(
مكتب مدير المشروع ومكتب المباني الدائمة التابع لقلم المحكمة.اندماجالزيادة إلى عزى تُ )106(
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عام ألف يورو في 991.2و،2014ألف يورو في عام1235.2و،2013في عام ألف يورو 
.ثالثفي المرفق اللمزيد من التفاصيل يرد ا. و 2015تشرين الأول/أكتوبر 26حتى2015

ميزانية البرنامج حُذفت اعتماد الهيكل الإداري المنقح باتفاق مع المسجل، بقرار اللجنة بعد و -128
اية عام 3770الفرعي  ته حتىوأنشط3770موظفي البرنامج الفرعي تمّ دمج كل من و ، 2013في 

إلى 2008البرنامج الفرعي من لهذا ت نفقاالمجموع . وبلغ 1- السابعالآن بالكامل في البرنامج الرئيسي
مليون يورو.021.22نحو 2013

المحكمة (المباني، إضافة إلى ميزانيةميزانية البناء والانتقالإجمالي التكلفة المتوقعة للمشروع: -4
الدائمة) 

المشروع تحديد تكاليفبتوضيح تأثير التكلفة الكاملة للمشروع، إلىالإطار المالي عديلى تأدّ -129
. وقد أدى ميزانية البناء والانتقالالتي يتم تمويلها من الميزانية السنوية للمحكمة وتلك التي يتم تمويلها من 

بحوالي 2013قُدّرت في نيسان/أبريل تحقيق وفورات كبيرة في تكاليف الموظفين في المحكمة، إلىأيضا 
.2016و2015و2014السنواتعة علىموز مليون يورو 1.5لى انخفضت إ، ثم يورولايينم3.2
، 2016حتى عام 2008تقدير التكاليف الكاملة المتعلقة بالمشروع للفترة لرابع المرفق ارد فييو -130

. مليون يورو221.6. ويبلغ مجموع التكاليف التقديري السابق3770بما في ذلك البرنامج الفرعي 
ملايين يورو  7.9الانتقال والبناء و روعي مشلتكلفة ىكحد أقصمليون يورو  204المبلغ هذا ضمّن ويت

الميزانيات السنوية العادية للمحكمة.كمبلغ تقديري من 
1- السابعالبرنامج الرئيسي،في الميزانيات السنوية للمحكمةمليون يورو، 7.9ويتضمّن مبلغ -131

.السابق3770البرنامج الفرعي و 

تدفقات الماليةوالإلى قرض الدولة المضيفة اللجوء -5

لفترة المتبقية من المشروع في المرفق سحبها كلّ ثلاثة أشهر أثناء اريقدّ التي إجمالي القروض يرد -132
ذا التقرير)، ول للقرار الأ -ICCقرارالول من لمرفق الأفقا لم و الذي يقدّ (انظر المرفق الأول 

ASP/6/Res.1 درها.لتدفقات النقدية بما في ذلك مصاتفاصيل
. يورو595.890601على قرض الدولة المضيفة2014الفوائد المستحقة في عام بلغتو -133

، وفقا لأحكام اتفاقية القرض.2015وقد دفع هذا المبلغ إلى الدولة المضيفة في أوائل عام 
رفق الأول من هذا من القرار (انظر الموللتدفقات النقدية الوارد في المرفق الأيبينّ العرض العامّ لو -134

.2015نوفمبر تشرين الثاني/تمويل إضافي لميزانيات البناء والانتقال اعتبارا من الحاجة إلى التقرير)، 

صندوق الاستئمانيال-6

الصندوق الاستئماني، أ المسجّل أنش،ICC-ASP/6/Res.1قرارمن الالسادسللمرفقوفقا -135
مساهمات طوعية أي لم ترد حتى الآنو المباني الدائمة للمحكمة. ءبناالأموال المخصصة لاستقباللغرض 

كيانات الأخرى.أي من الشركات أو وأأفراد أو المنظمات الدولية أو من الحكومات 
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المبالغ المسدّدة دفعة واحدة-باء

تسديد اختارت قد الدول الأطراف دولة من 65ت، كان2014ديسمبر كانون الأول/31في -136
ا دفعة واحدةاشتر  يونيه حزيران/15في و . يورو45376994قدرها ، وتعهدت بدفع مبالغ اكا

. ويتكون هذا المبلغ يورو10810794فعلا وردتبلغت المبالغ المسدّدة دفعة واحدة التي، 2015
من ويرد مزيدطراف. الأمن الدولدولة62، جزئيا أو كليا، وردت من من مبالغ مسدّدة دفعة واحدة

لهذا التقرير.الثاني التفاصيل في المرفق 
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المرفق الأول

مشروع قرار بشأن المباني الدائمة
[ICC-ASP/14/33/Add.1]



ICC-ASP/14/33/Rev.1

33-A-161115

36

المرفق الثاني
2015حزيران/يونيه 15حتى حالة المبالغ المسددة دفعة واحدة

الدول الأطراف
رقم 
تاريخ التسجيلالتبرع

بلمكتالتبرعات المعلنة
العامّ المدعي 

المبالغ المسدّدة دفعة 
ملاحظاتالمدفوعات الزائدة لمبالغ المتبقّيةاواحدة

319/5/201024ألبانيا1 64524 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة645
418/2/201019أندورا2 68519 عديل جدول الأنصبة المقررةالمبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد ت685
525/7/20133أنتيغوا وبربودا3 4821 7411 المبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأنصبة المقررة741
61الأرجنتين4 064 075743 641320 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 434
718/2/20105أستراليا5 108 9555 108 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة955
929/4/201319بربادوس6 68519 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 685
127بنن7 4407 المبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأنصبة المقررة440
1322بوليفيا8 16513 7298 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 436
1441البوسنة والهرسك9 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 850
187وفاسبوركينا 10 4404 5762 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 864
2018/2/20109كمبوديا11 9202 2887 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 632
2118/2/20107كندا12 350 4107 350 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة410
1084تشاد13 9602 2812 ةتعديل جدول الأنصبة المقرر نظرا لالمبلغ المستحق ب679
113822تشيلي14 740822 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة740
23637كولومبيا15 980637 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة980
2517/11/201293كوستا ريكا16 62093 ذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالمبلغ الإضافي ال620
27115قبرص17 785115 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 785
118950الجمهورية التشيكية18 770950 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة770
287قراطيةجمهورية الكونغو الديم19 4406 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 864576
2917/10/20131الدنمارك20 662 6851 662 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 685
3019/5/20102جيبوتي21 4802 لمقررةالمبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأنصبة ا480
32108الإكوادور22 345108 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة345
331/11/201398استونيا23 58098 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 580
351فنلندا24 290 5031 290 503(12 الناتجة عن تعديل جدول الأنصبة المقررةالمدفوعات الزائدة (063
3749الغابون25 29018 22031 المبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأنصبة المقررة070
3917جورجيا26 20517 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة205
4017ألمانيا27 590 48517 590 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 485
421اليونان28 571 5451 571 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 545
46655هنغاريا29 185558 30396 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 882
4719/5/201084أيسلندا30 66184 661(18 المدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل جدول الأنصبة المقررة(166
481آيرلندا31 029 6651 029 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 665
4911/2/201011إيطاليا32 621 39211 621 392(664 ل الأنصبة المقررةالمدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل جدو (597
5054الأردن33 25054 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة250
51115لاتفيا34 78541 48374 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمبلغ المستحق 302
5419/5/201022ليشتنشتاين35 88122 الزائدة الناتجة عن تعديل جدول الأنصبة المقررةالمدفوعات (716)881
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الدول الأطراف
رقم 
تاريخ التسجيلالتبرع

بلمكتالتبرعات المعلنة
العامّ المدعي 

المبالغ المسدّدة دفعة 
ملاحظاتالمدفوعات الزائدة لمبالغ المتبقّيةاواحدة

55179ليتوانيا36 800179 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة800
56199لكسمبرغ37 485199 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة485
5939ةمالط38 37039 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 370
6132موريشيوس39 08532 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة085
10418/2/20105المكسيك40 164 3005 164 300(626 صبة المقررةالمدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل جدول الأن(830
627منغوليا41 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 440
10718/2/201012الجبل الأسود42 24512 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة245
6324ناميبيا43 64524 الأنصبة المقررةبعد تعديل جدول التسديد بالكامل 645
658/10/20134هولندا44 272 8024 272 802(198 المدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل جدول الأنصبة المقررة(472
7019/7/201364بنما45 01551 03812 المبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأنصبة المقررة977
13814/12/2012379الفلبين46 413379 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة(128)413
732بولندا47 268 7352 268 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 735
7418/2/20101البرتغال48 205 8421 205 842(38 جدول الأنصبة المقررةالمدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل (227
756/12/2012913جمهورية كوريا49 567913 دفعة واحدة، جزئيا أو كليا، مسدّدة567
1337مولدوفاجمهورية50 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 440
76556رومانيا51 760556 ة المقررةبعد تعديل جدول الأنصبالتسديد بالكامل 760
7819/5/20102ساموا52 4802 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة480
7919/5/20107سان مارينو53 4407 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة440
8198صربيا54 58048 05150 تعديل جدول الأنصبة المقررةنظرا لالمستحق المبلغ 529
834/10/2012421سلوفاكيا55 290421 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة290
84246سلوفينيا56 295246 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 295
8528/1/2010916جنوب افريقيا57 360916 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة360
868/11/20137إسبانيا58 323 8987 323 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل (458)898
1129سورينام59 9202 2817 ة المقررةتعديل جدول الأنصبنظرا لالمبلغ المستحق 639
877/12/20112السويد60 450 5832 450 583(85 المدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل جدول الأنصبة المقررة(748
886/12/20122سويسرا61 774 0142 774 014(194 المدفوعات الزائدة الناتجة عن تعديل جدول الأنصبة المقررة(969
914ليشتي-تيمور62 9602 2262 المبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأنصبة المقررة734
92108ترينيداد و توباغو63 345108 المبلغ الإضافي الذي تمّ تسديده بعد تعديل جدول الأنصبة المقررة345
201388/ 13529/4تونس64 66088 صبة المقررةالمبلغ المستحق بما في ذلك تعديل جدول الأن660
9412المملكة المتحدة65 757 43012 757 بعد تعديل جدول الأنصبة المقررةالتسديد بالكامل 430

94المجموع 769 45394 107 108719 075(1 840 374)
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لثالثالمرفق ا

مكتب (1-لبرنامج الرئيسي السابعوقعة لالمتالمقبلة لميزانيات االنفقات و
2015تشرين الأول/أكتوبر 26حتى وع) مدير المشر 

- 7120و7110
مكتب مدير المشروع 
(المباني الدائمة)

النفقات 
الفعلية 
2008

النفقات 
الفعلية 
2009

النفقات 
الفعلية 
2010

النفقات 
الفعلية 
2011

النفقات 
الفعلية 
2012

النفقات 
الفعلية 
2013

النفقات 
الفعلية
2014

الميزانية 
المعتمدة
(**)
2015

النفقات 
حتى الفعلية

26/10/
2015

معدل 
التنفيذ 

٪الفعلي

النفقات 
الفعلية
2008-

26/10/
2015

الإنفاق المتوقع
2015

موع ا
2008-

2015
(**)(*)

الميزانية المقترحة
2016
(**)(*)

موع  ا
(التقديري)
2008-

2016

لا توجد تفاصيل الموظفون الفنيون 

فئة الخدمات العامة وظفون من الم

موع الفرعي المتصل ا
2٪48,3266.6315.6321.5352.4599.0654.2448.0431.896.4بالموظفين 989.4448.03 005.6211.83 217.4

943.0493.21-16.826.49.737.274.7353.00.0425.2المساعدة المؤقتة العامّة 011.0-1 011.0

---0.00.0الاستشاريونالخبراء 

موع الفرعي للموظفين الآخرين  16.826.49.737.274.7353.00.0425.2943.0493.21ا 011.0-1 011.0

92.311.092.52.895.3٪0,54.414.919.36.410.225.811.010.898السفر

23.22.525.72.528.2٪5.78.62.84.21.50.42.50.00الضيافة

838.8176.1896.6232.01٪35,02.19.428.2148.1309.7187.9671.6118.318الخدمات التعاقدية 128.6

58.1-58.14.858.1٪3.236.50.013.62.54.8192التدريب

29.92.532.42.534.9٪9.920.00.00.00.00.02.50.00.0نفقات التشغيل العامة

1.71.02.31.03.3٪1.10.00.00.21.00.440اللوازم والمواد

19.6-18.11.519.6٪11.90.50.61.83.30.01.50.00.0الأثاث والمعدات

موع الفرعي غير  ا
1062.2199.41٪35,534.053.455.2197.1324.7228.0692.6134.319.4المتصل بالموظفين 127.3240.81 368.1

4٪83,8317.4395.4386.4586.7998.41235.21140.6991.387المجموع 994.61140.65 143.8452.65 596.4

.الميزانية المقترحة والتي يمكن تعديلها(*)

.3770السابق البرنامج الفرعي 7110يتضمّن البرنامج 2014منذ (**)
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لرابعرفق االم

تشرين 26مجموع التكاليف المتوقعة لمشروع المباني الدائمة حتى 
النفقات والميزانيات المقبلة –(بآلاف اليورو) 2015الأول/أكتوبر 

المتوقعة لمشروع المباني الدائمة 

النفقات الفعلية 
2008

النفقات الفعلية 
2009

النفقات الفعلية 
2010

النفقات الفعلية 
2011

لنفقات الفعلية ا
2012

النفقات الفعلية 
2013

النفقات الفعلية 
2014

الميزانية المعتمدة
2015

النفقات الفعلية
حتى 

26/10/
2015

النفقات الفعلية
حتى 

26/10/
2015

الإنفاق المتوقع 
2015في 

الميزانية المقترحة
2016(*)

موع  ا
)(التقديري

2008-2016

السنوات)المتعددة(الميزانيةوحّدالمالمشروعميزانية

المعدّلة، بما فيالموحّدالمشروعميزانيةمجموع
التجهيزات المدمجة تكاليفذلك

ألف 715195والتجهيزات غير المدمجة (
4+ألف يورو3004+يورو)

ملايين يورو بموجب 204= يورو ملايين 
279.51133.35873.46566.5837-2015قرار الجمعية في حزيران/يونيو  300.9888.782557.255212.944255.3186557.255400.46204 000.0

السنويةالميزانية

183.8317.4395.4386.4586.7998.41235.21140.6991.3994.54140.61452.6596.45- البرنامج الرئيسي السابع

83.8317.4395.4386.4421.8782.6695.8504.5484.4567.63504.5246.6834.33مكتب مدير المشروع-7110نامج البر 

موارد المحكمة من -7120البرنامج 
0.00.00.00.0113.9215.8539.5636.1506.9376.11636.1206.01(**)الموظفين والدّعم الإداري  711.3

موعة -7130ج البرنام 2عناصر ا

0.00.00.00.050.90.00.00.050.80.00.050.8(***)(التجهيزات غير المدمجة للمستخدمين  

مكتب قلم -3770البرنامج الفرعي 
268.2260.9381.4379.8407.4323.40.00.0021.220.00.02المحكمة في المباني الدائمة 021.2

الميزانية المقترحة والتي يمكن تعديلها(*)
3770السابقالبرنامج الفرعي 7110يتضمّن البرنامج 2014منذ (**)

موعة ، الذي كان يُسمى 7130أدُرج البرنامج 2014منذ (***) في ميزانية البناء المتعدّدة السنوات التي تمّت الزيادة في مبالغها. ، 2بتكاليف ا
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امسالمرفق الخ

لجنة الرقابة: مشروع البناء ومشروع الانتقال: إلى التقرير المرحلي المقدّم 
تشرين 26حتى صافي الإنتاج الأولي للمحكمةلموجز عرض مالي عام
2015الأول/أكتوبر 

التكلفة التقديرية الإجماليةالمواردسابتنفيذ الميزانية بنظامالميزانية

(2)(3)(5=2+3+4
)

)2+الف+باء5()1+الف+باء5()2(باء )1باء ((ألف)

عتَمَدة المالميزانية
من الجمعية

الميزانية المعتَمَدة
لنفقات لجنة 

الرقابة
الموقف الختامي 

في الميزانية
المبالغ المدفوعة 
لساب حتى الآن

المشتريات بنظام 
ساب حتى الآن

مجموع التنفيذ 
بنظام ساب

المبالغ 
المخصصة 

درَرج التي لم تُ 
في ساب بعد

المبالغ اللازمة في 
أحسن الحالات

المبالغ اللازمة في 
أسوأ الحالات

مجموع التكاليف 
في أحسن 
الحالات

مجموع التكاليف 
في أسوأ الحالات

الرصيد في 
أحسن الحالات

الرصيد في  اسوأ 
الحالات

00تكاليف البناء

شكل الاتفاق 
(خارج الصوتي 

141السمعي) 040 7000141 040 700141 850 000-809 300141 040 7000-248 087-248 087140 792 613140 792 613248 087248 087

المحكمةحصة
في العقد 
NEC30000000-2 370 398-2 100 541-2 370 398-2 100 5412 370 3982 100 541

الصوتية النظم 
6السمعية 000 00006 000 0003 696 7835 138 7838 835 5650165 000222 6569 000 5659 058 221-3 000 565-3 058 221

مسائل أخرى 
719في البناء 0000719 0001 416 95116 2211 433 1710-150 000-150 0001 283 1711 283 171-564 171-564 171

12المخاطر 046 231012 046 2317 286 63112 195 92719 482 5580325 3291 051 54619 807 88720 534 104-7 761 656-8 487 873

2أذون ورسوم 549 52602 549 5262 553 7032 7742 556 4760002 556 4762 556 476-6 950-6 950

20أتعاب 492 188020 492 18819 925 803188 01520 113 81800020 113 81820 113 818378 370378 370

1تكاليف أخرى 500 00001 500 0001 500 000-11 5001 488 5000001 488 5001 488 50011 50011 500

8الميزانية الإضافية 300 0008 300 000000000008 300 0008 300 000

موع الفرعي  ا
184للبناء 347 6458 300 000192 647 645178 229 87016 720 919194 950 7890-2 278 157-1 224 426192 672 632193 726 362-24 987-1 078 717

تكاليف الانتقال

تكاليف البناء 
1(الانتقال) 067 355-1 067 3553 206 203-86 9013 119 302-47 10047 3413 166 4023 166 643-2 099 047-2 099 288

3أتعاب الانتقال 450 820-3 450 8201 550 739129 7661 680 506-927 695933 3932 608 2012 613 899842 619836 921

6المعدّات 834 180-6 834 1803 268 497993 9004 262 398-796 390796 3905 058 7885 058 7881 775 3921 775 392

0513----0--لاحتياطيا 0260513 0260-513 026

موع الفرعي  ا
11للانتقال 352 355-11 352 3558 025 4391 036 7669 062 205-1 771 1852 290 15010 833 39011 352 355518 965-0

المجموع 
195الكلي 700 0008 300 000204 000 000186 255 30817 757 686204 012 9940-506 9721 065 723203 506 022205 078 717493 978-1 078 717

 - -0 - - - - - - -0 -0 -
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دسالمرفق السا

2018-2016و2015-2013جدولي الفترتينبين ةقارنم: المقررةجدول الأنصبة

2018-2016قت للفترة جدول أساسي مؤ 2015-2013الجدول الأساسي للفترة الدول الأطراف
0.00790.0100أفغانستان1
0.01590.0136ألبانيا2
0.01270.0102أندورا3
0.00320.0034انتيغوا وباربودا4
0.068651.5196الأرجنتين5
3.29613.9814أستراليا6
1.26821.2266النسما7
0.01000.0100بنغلاديش8
0.01270.0119بربادوس9
1.58601.5077بلجيكا10
0.00160.0017بليز11
1.00480.0051بنن12
0.01430.0204بوليفيا13
0.02070.0221البوسنة والهرسك14
0.02540.0239بوتسوانا15
4.66286.5130البرازيل16
0.07470.0767بلغرايا17
0.00480.0068بوركينا فاسو18
0.00160.0017بوروندي19
0.00160.0017الرأس الأخضر20
0.00640.0068منبوديا21
4.74224.9763كندا22
0.00160.0017جمهورية أفريقيا الوسطى-23

0.00320.0085تشاد24
0.53080.6797الشيلي25
0.41160.5486كولومبيا26
0.00160.0017جزر القمر27
0.00790.0102الكونغو28
0.00160.0017جزر كوك29
0.06040.0801كوستا ريكا30
0.01750.0153كوت ديفوار31
0.20020.1687كرواتيا32
0.07470.0733قبرص33
0.61340.5860جمهورية التشيك34
0.00480.0100جمهورية الكونغو الديمقراطية35
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2018-2016قت للفترة جدول أساسي مؤ 2015-2013الجدول الأساسي للفترة الدول الأطراف
1.07270.9949الدانمارك36
0.00160.0017وتيجيب37
0.00160.0017الدومينك38
0.07150.0784جمهورية الدومينيكان39
0.06990.1141إكوادور40
0.06360.0647إستونيا41
0.00480.0051فيجي42
0.82480.7769فنلندا43
8.88858.2779فرنسا44
0.03180.0290الغابون45
0.00160.0017غامبيا46
0.01110.0136جورجيا47
11.348710.8845ألمانيا48
0.02220.0273غانا49
1.01390.8024البونان50
0.00160.0017غرانادا51
0.04290.0477غواتيمالا52
0.00160.0034غينيا53
0.00160.0034غويانا54
0.01270.0136هندوراس55
0.42270.2743هنغاريا56
0.04290.0392يسلنداآ57
0.66430.5707يرلنداآ58
7.06896.3852إيطاليا59
17.212916.4912اليابان60
0.03500.0341الأردن61
0.02070.0307كينيا62
0.07070.0852لاتفيا63
0.00160.0017ليسوتو64
0.00160.0017ليبيريا65
0.01430.0119ليختنشتاين66
0.11600.1227ليتوانيا67
0.12870.1090لكسمبورغ68
0.00480.0051مدغشقر69
0.00320.0034مالاوي70
0.00160.0034المالديف71
0.00640.0051مالي72
0.02540.0273امالط73
0.00160.0017جزر مارشال74
0.02070.0204موريشيوس75
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2018-2016قت للفترة جدول أساسي مؤ 2015-2013الجدول الأساسي للفترة الدول الأطراف
2.92742.4447المكسيك76
0.00480.0085منغوليا77
0.00790.0068الدبل الأسود78
0.01590.0170ناميبيا79
0.00160.0017ناورو80
2.62862.5248هولندا81
0.40210.4566نيوزيلندا82
0.00320.0034النيجر83
0.14300.3561نيجيريا84
1.35241.4464النرويج85
0.04130.0579بنما86
0.01590.0239براراغواي87
0.18590.2317بيرو88
0.24470.2811الفلبين89
1.46371.4328بولندا90
0.75330.6678البرتغال91
3.16893.4737جمهورية كوريا92
0.00480.0068جمهورية مولدوفا93
0.35920.3135رومانيا94
0.00160.0017سان كيتس ونيفيس95
0.00160.0017سياتسان لو 96
0.00160.0017سان فنسن وغرينادين97
0.00160.0017ساموا98
0.00480.0051سان مارينو99
0.00950.0085السنغال100
0.06360.0545صربيا101
0.00160.0017السيشل102
0.00160.0017سيراليون103
0.27180.2726سلوفاكيا104
0.15890.1431سلوفينيا105
0.59120.6201جنوب أفريقيا106
4.72484.1620سبانياإ107
0.00640.0119دولة فلسيطن108
0.00640.0102سورينام109
1.52571.6287السويد110
1.66391.9421سويسرا111
0.00480.0068طاجيكستان112
0.01270.0119مقدونيا113
0.00320.0051ليشتي-تيمور 114
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2018-2016قت للفترة جدول أساسي مؤ 2015-2013الجدول الأساسي للفترة الدول الأطراف
0.06990.0579ترينيدا وتوباغو115
0.05720.0477تونس116
0.00950.0100أوغندا117
8.22907.6033المملكة المتحدة118
0.01000.0100جمهورية تنزانيا المتحدة119
0.08260.1346وروغوايأ120
0.00160.0017فانواتو121
0.99640.9728فنزويلا122
0.00950.0100زامبيا123

100.000099.9998
0.0002تدور الرقم

100.000099.9998
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المرفق السابع

الإجمالية للملكيةةالتكلفبشأن الدروس المستفادة 
]ICC-ASP/14/33/Add.2[

ثامنالمرفق ال
]ICC-ASP/14/33/Add.2[

تاسعلمرفق الا

لكيةالإجمالية للمةالتكلفالمعني باستنتاجات الفريق العامل 
]ICC-ASP/14/33/Add.2[

عاشرالمرفق ال

مقارنة بين تكاليف المباني المؤقتة والدائمة
]ICC-ASP/14/33/Add.2[
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المرفق الحادي عشر

)2015أغسطس آب/26اللجنة في اجتماعها العاشر (قرار 

، الساعة السادة مساء2015/أيلول سبتمبر أيلول1

جنة الرقابةل
الاجتماع العاشر

2015أغسطس آب/26

قرار
الجاريةنتقالالاعقود 

لجنة الرقابة،إن 

هيولي/تموز10و2التي عقدت في افي اجتماعااريةوالانتقال الجالبناء عقود على بعد الاطلاع
،2015أغسطس آب/26و25و، 17و، 13و، 10

المعلومات المقدمة من مكتب مدير المشروع مع "قائمة العقود التي ستبرم"، إذ نظرت فيو 
ا، والتفسيرات والتوضيحات الإضافية التي وردت في اجتماعا

ضرورة تعزيز الأمن المالي للمشروع،وإذ تضع في اعتبارها

ما يليقرر ت

المالي والأهدافمن الأ-ألف

ا التي تمت الموافقة عجميع العقود إبرام -1 من وتنفيذها وذلك لتحقيق الحد الأقصى ليها والالتزام 
التكاليف على قيمة العقد الاسمية،تقليص

احتياطي مشروع الانتقال،في قيد أي وفورات تحققت في العقود -2
أي نفقة دون إذن بالالتزام نتقال تحت السلطة الحصرية للجنة، ولا يجوز الايظل احتياطي مشروع -3

.من اللجنة



ICC-ASP/14/33/Rev.1

47
33-A-161115

تعاقدالبذنالإ-باء 

ألف يورو)80والشهود" (ني عليهم قسم ابيانات للتأمين الشبكة المحلية "-1
ال،بعلماتحيط ‘) 1(’ احتياجات المحكمة في هذا ا
شروع بمتتصل بالضرورة اتطلبات المتصلة بتحسين المعايير الأمنية لا يبدو أالمأن ترى‘) 2(’

السنوية،دورة الميزانية بوإنما الانتقال 
المساس باختصاص المحكمة مع عدم العقد من ميزانية المباني الدائمة، على تمويل وافقتلا )‘3(’

.لتمويل الاحتياجات ضمن الميزانية السنوية العادية

ألف يورو)860(المحكمة الجنائية الدولية"، وغيرها هلكتمي لا ذلأثاث ال"ا-2
/أغسطس، فيما يتعلقآب13في الموافقة عليه الذي تمتالعقد ينُفذ على أن كذلكتوافق

يتم يورو،4.500إضافة مقاعد أكثر راحة، وبتكلفة إضافية إجمالية قدرها بلمركز المؤتمرات، بمقاعد 
عقود انتقال أخرى؛إبرام تمويلها من الوفورات التي تحققت في عملية 

65(حات الضوئية بالأشعة السينية" معدات الإسعافات الأولية، والماسو المستودعات، إمدادات "-3
ألف يورو)
على ما يلي:وافقت

يورو)242.750(إذا لزم الأمر" أثاث إضافي"-4

كامل مبلغ عن  ختلفة المتطلبات المتكاليف تقييم من المبررات و مزيدإلى حين تقديم الموافقة في النظرتؤجل
.قيمة العقد

يورو)353.995(مة الجديدة" إلى المباني الدائ"عملية الانتقال -5

إلى الوفورات التي تحققت في مرحلة الشراء،بالنظر

ألف يورو؛300ته إلى حدود قيمتصل على عقد وافقت

يورو)196.491(تكنولوجيا المعلومات والاتصالات" "نقل معدات-6
لى ما يلي؛عوافقت

ألف يورو )100" ("أسلاك الربط-7

على ما يلي؛وافقت
ألف يورو)100" (ار وتنفيذهو لز ادارة لإ"وضع نظام -9

.ةختلفالمتطلبات المتكاليف متقييمن المبررات و مزيدإلى حين تقديم الموافقة في تؤجل النظر

* * *
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المرفق الثاني عشر

)2015سبتمبر أيلول/28للجنة في اجتماعها الثالث عشر (ر ااقر 

السادة مساء، الساعة2015أيلول/أيلول سبتمبر 29

لجنة الرقابة

الثالث عشرالاجتماع

2015سبتمبر أيلول/28

قرار
الطزابقمخططاتتغييرات على 

لجنة الرقابة،إن 
أن ب، 2015/سبتمبر أيلول18الثاني عشر، في افي اجتماعهأبلغها، أن مدير المشروع رى إذ ت

المباني الجديدة، وأن مثل هذه ناطق من ثة مفي ثلامخططات الطوابق تغييرات على إدخال المحكمة طلبت 
أكتوبر تشرين الأول/2في قرار سيتخذبمشروع البناء من التغييرات التي سيتم تنفيذها بعد الانتهاء 

؛2015

، 2015سبتمبر أيلول/27قبل مكتب مدير المشروع في مها دالتي قالوثائق أن أيضارى وإذ ت
ا، بما في ذلك التغييرات المقترحةإلى وردت والتفسيرات والتوضيحات الإضافية التي هي جزء ،اجتماعا

مين؛تغييرات المستخدِ تتعلق بطولأمن قائمة 

بلغ ما مجموعه المتأخرة المتعلقة بالطوابق تمثل هذه الخطة ن أن التكاليف المترتبة عإذ ترى كذلكو 
:بما في ذلكألف يورو)240

11) نتقال إلى الطابق نفسه الذي يوجد فيه أعضاء الرئاسة الاألف يورو لمكتب نائب الرئيس
لآخرون)؛ا
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99 التحويل من المكاتب ةالعامةلمكتب المدعيالتابع الأدلة و علومات وحدة الملألف يورو)
؛)الانعزال عن سائر مكتب المدعية العامةو فتوح، المخطط المإلى المغلقة 

130 لمكاتب مغلقة)؛إلى افتوحط المالمخطل من لمحامي الدفاع (التحوّ ألف يورو

:أن جمعية الدول الأطرافوإذ تضع في اعتبارها

لجنة من الراجعي الحسابات الخارجيين ولجنة الميزانية والمالية، طلبت لمالمتسقة توصيات البناء على ‘) 1(’
على أساس يها علأن أي تغييرات خلال مرحلة البناء وحتى الانتهاء من المشروع تتم الموافقة تتأكد من "

محايدو فقط".تكلفة

على الموازنة [...] المعتمدة، و مواصلة تنفيذ رقابة صارمة على النفقات [...] "دعت اللجنة إلى ‘) 2(’
"شروعسيدخلها المأية التزامات بمقدما بسبل منها الإذن 

تي يتعين اتخاذهاقدم تقريرا على أساس منتظم إلى المكتب عن الخطوات التاللجنة "أن من طلبت ‘) 3(’
."التكاليف، بما في ذلك تحديد أولويات النفقاتتقسيم الفعاليه و بفيما يتعلق 

جمعية الدول في قرار المنصوص عليها كتب "اتخاذ الخطوات اللازمة في ضوء الولاية من المتطلب‘)4(’
روع مع التركيز لحسابات المشة"مراجعة مستقلة ومفصل، استنادا إلى"ICC-ASP/13/RES 2الأطراف

."على زيادة التكاليف

:وحد، حيثالمن الوضع المالي الحالي للمشروع ألى إإذ تشيرو 

تدهور، مع الفرق المتوقع بين النتائج المالية الاستمرار نحواتوقعات تكلفة مشروع البناء اتجاهبرز تُ )أ(
لة)؛(أسوأ حا1.011.73(أفضل الأحوال) والسلبية198.458بمقدرا الإيجابية 

أفضل الأحوال، يورو (585،526من إيجابيرقم تكلفة المشروع الانتقالية بين في يوجد تباين )ب(
(أسوأ حالة)؛0.0مقداره محايد ورصيدالناتجة عن الاحتياطي الموجود) 

783.984+بينتتراوح وحد سالملإجمالية للمشروع النتيجة فإن اوبناء على ذلك، )ج(
معة المتوقعة اليورو أكثر من 1.011.730و مليون يويو؛204بمبلغ نفقات ا

: إلى ما يليأيضاتشيرو 

إلى أسوأتنحو تحقيق التكلفة يميل إلى تجسيد السيناريوهات التي استنادا إلى سجلات المشروع فإن -1
ها.أفضلإلى ، وليس الأحوال

حتياطي المتاح في مشروع الافإن نتيجة سلبية، بصورة حرجة إلى تحقيق مشروع البناء بينما ينحو -2
.محدودنتقال مبلغ الا

؛الإجماليةنتائج المالية نتيجة لأداء التكلفة تكون البحيث ،والانتقالتم توحيد مشروعي البناء -3
الذي يمثل خطرا على تحقيق هدف الجمعية، لتحقيق -في ظل الوضع المالي الحرج للمشروع -4
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استخدام من شأن -مليون يورو204لتي تبلغ االمتوقعة المشروع الموحد ضمن التكاليفتسليم 
تمويل متطلبات إضافية (تغييرات) في مشروع البناء أن يؤدي إلى لالانتقالمجال الاحتياطي المتاح في 

؛بشكل كبيرتجاوز التكاليفبتفاقم خطر تحقيق سيناريو أسوأ حالة 

ا نتهاء من مشروع البناء، بحيث لا تتعلق بعد الاالطوابق مخطط على تغييرات تم اقتراح إدخال -5
نتمي إلى عناصر البناء التي تمت الموافقة عليها يهنتقال لكنالايتزامن مع بحيث مختلفة، ن لمرحلة الأخير ولك

ا بالفعل وفقا للمشروعتم إنجازها تعليمات و وصدرت بشأ

سير مرتبطة بالطوابق طط مخغييرات على بإجراء تمين التي تدفع متطلبات مختلف المستخدِ أفُيدَ بأن-6
لانتقال إلى مقرها الجديد على اقدرة المحكمة لا تنطوي على تأثير على لمحكمة، ولكن أيضا عمل مباني ا

؛2015ديسمبر آجال كانون الأول/ضمن 

لم بينما الطوابق. و طط مخمع كافة المستخدمين قبل الموافقة على أفيد بأنه تمت مناقشة سير العمل -7
أن بدرك تاوالمستخدمين، فإمكتب مدير المشروع بين ذا الشأن سابقا في المشاورات اللجنة شارك ت
وليس باعتبارهم مكلفين بوظيفة،تطلبات يجب أن تعكس بدقة الاحتياجات الموضوعية للمستخدمين، الم

، على الطوابقطط مخاق على بعد الاتفناوريالمحتغيرينبغي ألا يؤثر هذا الصدد، وفي. بصفتهم الشخصية
.القرارات التي اتخذت في المراحل السابقة

لتغييرات المقترحة، فإنه يبقى لموارد المشروع بتخصيص تأذن في أن وبغض النظر عن قدرة اللجنة -8
في ريد تنفيذها ضمن أي مرونة تم ما إذا كانت هذه التغيرات تعكس الأولويات التي تقيّ أن للمحكمة 

.لسنة المالية الحاليةبرسم االميزانية المدرجة في وارد الم

:ما يليقررت

لمحكمة المساس باختصاص ا، دون ألف يورو240، بمبلغ لطوابقاالمقترحة لمخطط تغييرات العلى وافقتلا 
.ف الميزانية السنويةإنجاز المشروع ضمن غلابانتهاء تحديد أولويات الاحتياجات الناشئة في 

***
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لثالث عشرالمرفق ا

)2015أكتوبر تشرين/23اللجنة في اجتماع الرابع عشر المستأنف (قرار 

لجنة الرقابة
استأنف- الاجتماع الرابع عشر 

2015تشرين الأول/ 23

REV.1القرار 
في انتظار عقود انتقال

ضافيالإالأثاث

لجنة الرقابة،إن 
المشروع طلب الدخول في التزامات تصل أكتوبر من مكتب مديرتشرين الأول/21في تلقتإذ

"أثاث إضافي" لتسع فئات من البنود،يورو مقابل 89.559إلى 

منذ يورو 242.750ما يصل إلى ، هذهالشراء الموافقة على إجراءات ه تم تأجيل أنوإذ ترى
إلى و ، بناء على طلب من مكتب مدير المشروع، 2015/أغسطس آب26الذي اتخذته اللجنة في القرار 

قيمة العقد،في كامل المبلغ بشأن عن  التكاليف تقسيم من المبررات و مزيدغاية تلقي 

21تبرير الواردة كتابة وشفويا في الاجتماعات التي عقدت يومي الإذ تأخذ في الاعتبار أيضاو
،2015أكتوبر 23و

ني الجديدة، ولكن البعض المباتتعلق بسير العمل في جميع المتطلبات ه تمت الإفادة بأنأنؤكدوإذ ت
في تعكس زيادة اأأيضا ، ويبدو ةالجديدمبانيها لانتقال إلى في اله أي تأثير على قدرة المحكمة منها ليس 

مستوى الجودة،

ضرورة تعزيز الأمن المالي للمشروع،وإذ تضع في اعتبارها

:قرر ما يليت

ال،بعلمايطتح-1 احتياجات المحكمة في هذا ا

يورو؛40.559إلى قيمة إجمالية مقدراها على شراء البنود التالية من ميزانية المباني الدائمة، افقو ت-2
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بدلا من شراء واحدة جديدة" 1506رقم المؤتمرات الكبيرة في قاعة طاولة تعديل ال")أ(
يورو؛12.451=

يورو28.108(كراسي، مكاتب، طاولات صغيرة، شماعات) = "نظمةالأأثاث ")ب(

من يورو49.000بقمة إجمالي إلى مبلغ جميع البنود الأخرى المدرجة أدناه، على تمويل وافقتلا-3
ميزانية المباني الدائمة، دون المساس باختصاص المحكمة لتمويل الاحتياجات ضمن ميزانيتها السنوية 

ا :العادية وفقا لأولويا

يوروآلاف10قاعات المحاكم = لإلقاء الخطاب في منصات أ) 
يورو8000زنزانات = العد في اقالموسائد ب) 
آلاف يورو10في قاعات المحاكم = نات بمثبّتات خزاج) 
ألف يورو18) = صغيرة(مطابخالشهود انتظار غرف د) 
يورو500= الأمني غرفة التحكمصفائح في ه) 
وروي2000= كاتب في غرفة التحكم الأمنيالملتخزين بين مكان لو) 
يورو.500في مطعم للقضاة = القاعة م قسِّ حاجز يز) 

____________


